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논 문 개 요

본 연구는 한국어를 배우는 중국인 학습자들을 위한 한국어 연음 지도 방

안을 모색하는 데 목적을 두었다 한국어에서 음절들이 결합할 때 앞 음절

이 폐음절이고 뒤 음절이 모음으로 시작되면 연음이 일어난다 연음은 낱말 

내에서도 일어나지만 특히 체언과 조사의 결합이나 용언의 활용에서 즉 어

휘형태소와 문법형태소가 결합할 때 더 생산적으로 일어난다 한국어는 조

사의 사용빈도가 높고 용언의 활용에서도 모음으로 시작되는 어미가 자주 

결합된다는 점에서 연음 현상의 출현빈도가 매우 높을 수밖에 없다 중국어

에서 연음이 금지되기 때문에 중국어를 사용하는 중국인 학습자들이 한국어

의 연음을 발음하는 데 어려움을 겪는다 그럼에도 불구하고 한국어 교육 

현장에서는 연음에 대한 교육과 연습이 미흡한 실정이다 따라서 본고에서

는 한 중 두 언어의 음운적 특성을 대조하고 직접 중국인 학습자를 대상으

로 한 연음 발음 실험 결과를 분석하여 중국인 학습자를 위한 한국어 연음 

교육 방안을 구체적으로 제시하고자 한다

장에서는 이 논의의 이론적 배경을 위하여 한국어와 중국어의 자음 체

계 음절 구조 연음 현상을 비교 대조하였다 이를 통해 한국어와 중국어의 

음소체계와 음운 현상의 공통점과 차이점을 파악하였고 그 차이점을 토대

로 중국인 학습자들이 범할 수 있는 오류 유형을 예측하였다

장에서는 교육 방안을 마련하기 위한 실험에 대하여 기술하였다 본고

의 실험은 산출 실험과 지각 실험 두 단계로 진행하였다 산출 실험은 중국

인 초급 학습자와 고급 학습자 각 명을 선정하고 피험자들이 배운 교재 

음운환경을 고려하여 선택한 읽기 자료로 발음 실험을 하였다 지각 실험은 

표준 한국어를 사용하는 한국인 명을 대상으로 실시하였다 이들은 산출 
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실험의 녹음 자료를 청취한 다음에 소리가 들리는 대로 음소전사를 하였다

본고는 이 음소전사를 바탕으로 중국인 학습자의 연음 발음 양상을 정리하

였다

장에서는 장의 연구 방법론을 통하여 추출된 결과를 정리하여 분석하

였다 초급 단계의 오류에서 대치 첨가 탈락 절음의 오류가 전반적으로 나

타났지만 고급 단계의 오류에서 첨가와 절음의 오류만이 나타났다 초급 학

습자는 한국어 개별 자음의 조음위치와 조음방법에 대해 잘 파악하지 못했

기 때문에 대치의 오류가 나타나고 모국어 간섭과 한국어 연음 규칙에 대

한 인식이 부족하기 때문에 첨가 탈락과 절음의 오류가 나타났다 고급 학

습자는 청각적인 영향 연음 현상과 음 첨가 현상의 혼동으로 인해 첨가

의 오류가 나타났고 한 중 한자어를 대응하여 외우기 때문에 첨가와 절음

의 오류가 생긴 것을 알 수 있었다

장에서는 장의 결과를 바탕으로 중국인 한국어 학습자를 위한 숙달도

에 따른 교육 내용과 방법을 설정하고 학습자의 한국어 수준을 고려하여 적

합한 교육 모형을 선정하였다 초급 단계에서는 연음 원리에 대한 구체적인 

설명과 중국인 학습자가 어려워하는 선행 종성 자음의 발음 지도를 중심으

로 교육 방안을 제시했고 고급 단계에서는 첨가와 절음의 오류 원인 발견

과 연음 발음 연습을 중심으로 교육 방안을 제시하였다

중국인 학습자의 연음 발음 오류 양상과 원인을 토대로 모색한 연음 발음 

교육 방안은 그동안 중국인을 대상으로 한 연음 교육 방법론에 대해 구체적

으로 다루지 못한 실정에 기반자료를 제공할 수 있을 것으로 기대한다
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서  론

연구 목적과 필요성

본 연구는 한국어를 배우는 중국인 학습자들을 위한 한국어 연음 지도 방

안을 모색하는 데 목적을 두었다

한국어에서 음절들이 결합할 때 앞 음절이 폐음절이고 뒤 음절이 모음으

로 시작되면 연음이 일어난다 연음은 낱말 내에서도 일어나지만 특히 체언

과 조사의 결합이나 용언의 활용에서 즉 어휘형태소와 문법형태소가 결합할 

때 더 생산적으로 일어난다 한국어는 조사의 사용빈도가 높고 용언의 활용

에서도 모음으로 시작되는 어미가 자주 결합된다는 점에서 연음 현상의 출

현빈도가 매우 높을 수밖에 없다 따라서 외국어로서의 한국어를 배우는 

학습자들은 한국어의 연음 현상을 습득하는 데 특별히 주의를 기울일 필요

가 있다 특히 중국어에서는 연음 금지가 아주 강력한 규칙이기 때문에 중

국인 한국어 학습자들은 한국어의 연음 현상을 정확하게 발음하는 데 어려

움을 겪는다

그럼에도 불구하고 현재 중국인을 대상으로 한 연음 교육 연구는 미흡한 

실정이다 한국어 발음 교재에서 연음 현상에 대해 제한적으로 언급하고 있

고 발음 교육 현장에서도 한국어의 자음과 모음 발음 교육과 받침 발음 교

육을 진행하고 난 뒤 연음에 대해서는 아주 간략한 소개만을 하고 있을 뿐

이다 이는 한국어의 연음 발음이 숙달도가 높아지면 자연히 한국어 원어

1) 천영수(2003:5)에서 인용. 

2) 본고의 실험 대상이 배우는 한국 연세대학교 한국어학당에서 편집하고 세계도서출판사에서  

출판한 『한국어교정 1』를 보면 연음 현상에 관한 내용이 아래와 같다.

   '韩国语的收音（除ㅇ, ㅎ以外）在与后面的元音相连时，收音便移到后面的音节上，与之拼成一

个新的音节，这一现象叫做连音现象。'  정의를 제시한 다음 홑받침 종성의 연음 예시 6개를  



- 2 -

민과 같은 발음을 구사할 것이라고 보는 태도가 보편적으로 존재하고 있기 

때문이다

따라서 본 연구에서는 한국어를 배우는 중국인 학습자들에게 숙달도 특성

에 따른 체계적인 연음 발음 교육 방안을 제시하고자 한다 이를 위하여 먼

저 한국어와 중국어의 음운적 특성을 비교하고 실제 중국인 학습자들의 연

음 발음을 녹음하여 오류 양상을 분석한다 이를 토대로 중국인 학습자들이 

특히 어려워하는 한국어의 연음 현상을 중심으로 숙달도에 따른 교육 방안

을 제시하고자 한다 본고의 연구 결과는 그동안 추상적으로만 제시되어왔

던 연음 교육 방법론의 한계를 극복하고 중국인 한국어 학습자를 위한 효과

적인 발음교육 방법론의 기반자료를 제공하는 데 기여할 수 있을 것이다

선행연구 검토

이 절에서는 그동안 한국어 연음과 외국어로서의 한국어 연음 교육에 대

한 연구 중국인을 대상으로 한 한국어 발음 교육에 관한 연구 중국인 학습

자를 대상으로 한 연음 교육에 관한 연구 세 부분으로 나누어 살펴보도록 

하겠다

우선 한국어 연음과 외국어로서의 한국어 연음 교육에 대한 연구를 살펴

보겠다 이에 관한 연구에는 박숙희 한재영 외 전나영 과 

허용 김선정 등이 있다

박숙희 에서는 다음과 같이 연음의 정의를 내렸다 음절들이 결합하

여 단어가 될 때 앞 음절이 폐음절 이고 뒤 음절이 모음으로 시작되면 연

제시하였다. 연습 단계에서 겹받침 종성의 연음 연습을 16개를 제시하였다.

3) 한국어의 음절은 종성 자리에 자음이 있는지 없는지에 따라 개음절과 폐음절을 구별할 수   

있다. 개음절은 종성이 비어 있는 음절이고 폐음절은 종성에 자음이 하나 이상 오는 음절이

다.
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음이 일어난다 앞 음절의 종성을 뒤 음절의 초성으로 바꾸어 발음하는 것

을 연음 이라고 한다 또한 연음 교육의 목표는 단어 안에 일어나는 연음 

현상을 이해하고 정확하게 발음할 수 있는 능력을 기르는 데 있다고 밝혔

다 또한 연음 교육법으로는 연음의 원리를 제시한 후 통사적 단어와 어휘

적 단어 의 연음을 비교하고 연음의 예외 현상을 제시하였다

한재영 외 와 전나영 에서는 외국어로서의 한국어 교육에서 연

음 교육의 중요성을 강조하였다 한재영 외 에서는 중국어에서는 음절

을 경계로 하여 자음과 모음이 연속해도 연음되는 일이 없지만 한국어의 자

연발화에서는 이러한 경우에 연음하여 발음하므로 연음에 대한 교육이 반드

시 필요하다고 하였다 전나영 에서는 한국어를 배우는 학습자들이 겪

는 어려움의 하나는 맞춤법과 발음의 관계를 이해하는 것이라고 지적하였

다 한국어 문장을 읽을 때 모두 맞춤법대로 발음한다면 의사소통에 큰 문

제가 생길 것이므로 모음과 자음의 개별 발음 이외에 두 음절이 인접하면서 

생기는 연음 현상을 포함한 음운 현상에 대해 학습자들이 정확히 인지할 수 

있도록 설명을 해야 한다고 하였다

허용 김선정 에서는 한국어에서 연음 현상은 지극히 보편적이 것이

라서 한국어 교육에서는 받침 다음에 모음이 오는 경우의 발음교육을 일찍

그리고 중요하게 다루어야 한다고 하였다 또한 연음 발음을 교육할 때 먼

저 초성에 오는 이 소리가 없는 빈 것임을 상기시켜야 한다고 하였고

연음의 교육은 단독으로 발음했을 때 체언의 받침에 변화가 없는 낱말부터 

먼저 학습한 후에 변화를 입는 낱말을 학습하는 것이 좋다고 하였다 이후 

교육 현장에서 활용할 수 있는 연음 교육의 활동 유형으로 낱말 읽기 문장 

읽기 받아쓰기 게임 활동을 제시하였다

다음으로 중국인을 대상으로 한 한국어 발음 교육에 관한 연구를 살펴보

4) 박숙희(2013)에서는 자음 뒤에 문법형태소가 이어져 통사적 단어를 형성하고 자음 뒤에 어  

휘형태소가 이어져 어휘적 단어를 형성한다고 하였다.
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도록 한다 중국인 한국어 학습자를 위한 발음교육 연구는 이득춘 에서 

시작된 후 최근 많은 연구들이 진행되고 있다 중국인 학습자를 위한 한국

어 발음교육에 관한 연구에는 노금송 하동매 범류 장우

혁 김길동 등이 있다

노금송 에서는 한국어와 중국어 음운체계의 차이점과 유사점을 밝히

기 위해 음운 체계를 분류한 다음 그 내용들을 서로 비교 대조를 한 후 중

국인 학습자들이 발음하기에 어려울 것이라고 생각되는 음소에 대해 실제조

사 과정을 통해 그 가설들을 증명하였다 조사 결과를 바탕으로 하여 문제

점들을 한국어의 음소체계 혼동하기 쉬운 음운 간섭현상을 받는 음운 음

운 규칙 등으로 나눈 후에 그에 대한 효과적인 지도 방안을 제시하였다

하동매 에서는 중국 학생들이 모국어의 영향으로 한국어의 평음과 

경음의 구별 문제 모음 와 의 구분 문제 그리고 권설음 문제 초

분절 음소 문제 중에 중국어 병음 성조가 섞인 문제와 의 발음 문제가 

있다고 지적하였다 또한 이러한 문제점을 극복하기 위해서 한국어와 중국

어의 음운체계를 비교하고 두 언어의 차이점을 찾아내게 한다면 발음 교육

에 도움이 된다고 주장하였다

범류 에서는 중국어권 학습자의 발음 오류를 음절 구조의 간섭

음소 분포 제약의 간섭과 음절 결합 제약의 간섭으로 분류하고 한국어 

과 중국어 ɼ 의 비교를 통해 한국어와 중국어의 유음 사이에 

대응 관계를 설정하였다 이후 그 대응 관계를 바탕으로 중국어권 학습자의 

발음 교정 방안을 제시하였다 학습자들이 두 체례의 교정 수업을 통해

서 발음에서 큰 발전을 이룰 수 있다는 것을 검증하였다

장우혁 김길동 에서는 음향음성학의 관점에서 한국어의 파열음을 어

5) 중국어의 권설음은 'zh[ʈʂ], ch[ʈʂʻ], sh[ʂ], r[ɼ]' 네 개 있다. 중국인 학습자들은 장기적

인 중국어 발음으로 인하여 혀가 굳어져 한국어 'ㄹ’발음을 할 때 보통 중국어의 '兒[er]'

로 발음한다. 즉 중국어의 兒話現象의 영향을 많이 받는다.
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떻게 발음하는지를 분석하였다 또한 중국인 한국어 학습자와 한국어 모어

화자가 녹음한 음성 파일을 분석하여 그들이 파열음을 발음하는 데 차이점

을 살펴보았다 이를 통해 중국인 학습자와 한국인 모어화자가 경음을 발음

하는 데 비슷한 음향적 특성을 보이지만 중국인 학습자가 한국어의 평음과 

격음을 제대로 구별하지 못한다는 결론을 밝혔다

음운 규칙의 교육에 관하는 유정 에서는 한국어 음운 변동을 정리하

여 중국인 학습자를 위한 한국어 음운 변동 교육 방안을 제시하였다 한국

어 음절 경계에서만 나타나는 음운 변동 규칙 중에 연음 현상 비음화 유

음화 구개음화 경음화 격음화 개를 선정하여 초급 중급 고급 중국인 학

습자 각각 명을 대상으로 발음 실태를 조사하였다 실험 결과를 바탕으로 

음운 변동 교육 순서를 연음 현상 경음화 비음화 구개음화 격음화 유

음화 로 정하고 교육 방안을 제시하였다

장설교 에서는 초 중 고급 중국인 학습자를 대상으로 발음 실험을 실

시하고 중국인 학습자의 유음화 경음화 연음 등 음운 현상의 적용오류를 

분석하였다 피험자들이 대부분 음운 규칙을 적용해야 하는 것을 인식하고 

있으면서도 그 음운 규칙들에 대해 학습이 부족하거나 제대로 알고 있지 않

아서 적용하지 않거나 다른 음운 규칙을 잘못 적용하는 양상이 있다고 지적

하였다

마지막으로 중국인을 대상으로 한 연음 교육에 관한 연구를 살펴보겠다

중국인 한국어 학습자들을 위한 연음 현상에 관한 연구는 양순임 김

진석 한서인 마려평 등이 있다

양순임 에서는 중국인 초급 학습자의 연음 오류 원인을 찾기 위해 

음성분석 프로그램인 로 중국인 학습자와 한국인 모어화자의 발음을 

대조하여 차이점을 살펴보았다 중국인 학습자가 연음 규칙을 적용하는 과

정에서 나타난 오류가 동일 자음 첨가 탈락 대치 절음 등이 있다고 밝
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히고 동일 자음 첨가 오류는 자음의 지속시간에 대한 교육을 통해 홑자음

과 중복자음에 대한 변별 교육이 필요하다고 주장하였다

김진석 에서는 중국인 학습자 초급과 중급을 대상으로 실험을 실시

하고 중국인 학습자들이 한국어 종성 발음과 연음의 오류양상을 살펴보고 

그 원인을 분석하였다 분석을 통해 겹받침 발음의 경우 학습자들이 한 개

의 자음을 선택해서 발음을 해야 하는 것은 알고 있었으나 어떤 자음을 선

택해서 발음해야 하는 것인지는 제대로 모르고 있다는 것을 지적하였다

또한 종성 뒤에 모음이 오는 경우에는 연음 구개음화 실질 형태소와 결

합 음 첨가 의 교육 순서를 제시하였다 양순임 김진석 에

서는 모두 실험을 통하여 중국인 한국어 학습자들의 연음 발음 오류의 원인

에 대하여 분석하였지만 그 오류를 개선하는 지도 방안을 제시하지 않은 것

은 아쉬운 점이다

한서인 에서는 중국인 고급 학습자 명을 대상으로 연음 발음 실험

을 실시하였다 조사 결과 고급 학습자들이 연음 발음에서 집중된 오류 양

상이 절음 오류와 동일 자음 첨가 오류인 것으로 밝힌 뒤 철자법과 음운규

칙으로 인한 기본형과 표면형의 차이는 발음에 큰 영향을 미친다고 하였다

또한 한 중 과 의 차이의 영향으로 인해 중국인 학습자들에게 청취

적인 혼동이 초래된다고 밝혔다 결론으로 연음 규칙에 대한 학습 단계별로 

교육 방안을 제출하였지만 연음 현상의 제시 순서와 이유만 설명하고 연습 

모형을 제시를 하지 못하였다

마려평 에서는 중국인 중급 학습자를 대상으로 한 조사를 통하여 종

성 뒤에 실질형태소가 오는 경우에 오류가 많이 나타난다고 하였다 그 원

인을 학습자들이 연음에 대하여 충분히 이해하지 못한 결과로 보았다 교육 

6) 양순임(2007)에서는 해당 자음을 하나 더 첨가하여 중복자음으로 발음하는 것이 동일 자음 

첨가라고 하고, 연음 규칙에 해당하는 자음이 탈락되는 것이 탈락이라고 하였다. 또한 다른 

자음으로 대치하여 연음하는 것이 대치라고 하고, 연음규칙을 적용하지 않고 끊어서 발음한 

것이 절음이라고 하였다.
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방안에서는 연습자료를 제시하지 않고 종성 뒤에 실질형태소가 오는 경우에 

초점을 두고 지도 방안을 제시하였다 그러나 종성 뒤에 형식형태소가 오는 

경우는 언급하지 않았다 또한 중급 학습자만을 대상으로 실험을 하여 숙달

도에 따른 차이를 고려하지 못하였다는 한계가 있다

이상의 연구들은 외국어로서의 한국어 발음교육을 중요하게 다루면서 이

에 대한 새로운 교육 방법론을 제시하였다는 데에 의의가 있다 그러나 중

국인 대상으로 한 연음 교육 연구에서는 선행 종성의 분류가 전면적이지 않

고 연음규칙이 적용된 음운환경도 분명히 언급하지 않았다 또한 지도 순서

만 제시하고 숙달도에 따른 구제적인 교육 방안을 제시하지 못하였다는 것

이 한계로 지적된다

따라서 본고는 중국에서 한국어를 학습하는 중국인 학습자를 대상으로 선

행 종성에 따라 다양한 음운 환경을 포함한 녹음 자료로 실험을 진행할 것

이다 중국인 학습자들의 연음 발음 오류 양상을 살펴보고 그 오류의 원인

을 분석한다 이를 바탕으로 숙달도에 따른 연음 발음 교육 방안과 활동유

형을 모색하고자 한다

연구 대상 및 범위

한국어의 종성을 가진 음절과 모음으로 시작되는 음절이 연결될 때 앞 음

절의 종성이 뒤 음절의 초성으로 발음되는 연음이 실현된다 그러나 중국어

에는 이러한 연음이 없기 때문에 중국인 학습자들이 연음을 발음하는 데에 

어려움을 겪는다 한국어의 연음은 주로 어휘형태소가 문법형태소와 연결되

는 경우 어휘형태소가 어휘형태소와 연결되는 경우로 나눌 수 있다 전자는 

연음될 때 선행 종성의 발음 변화가 생기지 않는데 후자는 형태소 경계를 
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표시하기 위하여 선행 종성의 발음 변화가 생긴다 전자는 한국어에서 흔히 

나타나는 반면에 후자는 그렇지 않다 따라서 본고에서 어휘형태소와 어휘

형태소의 결합형은 제외하고 보다 생산적인 어휘형태소와 문법형태소의 결

합형만을 논의하고자 하였다

모음으로 시작하는 문법형태소 앞에서 연음규칙이 적용된 자음은 

을 제외한 한국어의 장애음과 공명음을 포함한다 은 좋아요 에서처

럼 탈락하고 은 빵은 에서처럼 종성으로 발음된다는 점에서 연음의 예

외에 해당한다 따라서 본고의 연구 대상은 을 제외한 다른 종성에 

모음으로 시작하는 문법형태소가 이어질 때의 연음 현상이다

본고는 중국인 학습자들의 학습 단계별 연음의 발음 양상을 알아보기 위

해 중국에서 한국어를 학습하는 대학생을 대상으로 산출 실험을 하였다 학

습 단계의 차이를 고려하기 위하여 초급 단계와 고급 단계로 나누어 실험한 

후 각 단계에서 학습자들이 많이 범하는 오류를 유형별로 분석하였다 이와 

같은 실험 결과를 토대로 중국인 한국어 학습자를 위한 효과적인 연음 교육 

방안을 제시하고자 한다

본고의 전개 방식은 다음과 같다 장에서는 한국어와 중국어의 음운적 

특성을 비교하여 두 언어의 공통점과 차이점을 살펴보고자 한다 장에서

는 교육 방안의 토대를 마련하기 위한 실험 방법론을 제시한 뒤 장에서

는 실험결과를 정리하면서 오류가 생기는 원인을 살펴볼 것이다 장에서

는 장의 결과를 바탕으로 숙달도에 따른 교육 방안을 제시하고자 한다

7) 양순임(2007)에서 /옷안/과 같은 합성어에서는 음절끝소리규칙(음절말 자음중화)와 연음규

칙이 순차적으로 적용되지만 이런 예는 많지 않다고 하였다. 김길동(2008)에서 /깻잎/과 같

은 예는 형태음소론적 정보에 따라 연음화가 적용되지 않고 ‘ㄴ'첨가, 중화, 비음화의 음

운 규칙이 함께 적용된 예라고 하였다.



- 9 -

한국어와 중국어의 음운적 특성

성인 학습자는 외국어 습득 과정에서 이미 체계적으로 내재화된 자신의 

모국어의 음운체계가 목표어 학습에 간섭을 일으켜 발음오류를 쉽게 유발한

다 한국어 학습에서 학습자의 모국어가 발음에 영향을 미치는 요소에는 개

별 음소의 발음에서 오는 차이 모국어와 목표어의 음절구조의 차이 상이한 

음운현상이나 초분절적 요소 등이 있다 허용 김선정 따라서 이 장

에서는 중국어권 학습자들이 연음 발음오류가 생기는 원인을 알아보기 위하

여 한국어와 중국어의 음운적 특성을 살펴보기로 한다 먼저 한국어와 중국

어의 자음 체계 음절 구조를 대조하고 두 언어의 연음 현상을 살펴본다

한국어와 중국어의 자음 체계

자음 은 공기가 입 안에서 장애를 받아 만들어지는 소리

이다 이진호 한국어의 자음체계는 모두 개의 자음 음소로 구성

되어 있다 조음위치와 조음방법에 따라서 분류하면 표 과 같다

8) <표 1>는 허용·김선정(2006:46)에서 인용한 것이다. 자음의 분류에 있어서 그 조음위치와 

조음방법을 확인하는 것은 모든 인간언어의 연구에 적용되는 보편적(language universal)인 

기준이다. 그런데 발음을 조음방법에 따라 파열음, 마찰음, 파찰음으로 나누는 것은 언어 

보편적 기준이지만, 장애음을 유성음과 무성음으로 나누는 기준이나 평음과 경음, 격음으로 

나누는 기준은 해당하는 언어에만 적용되는 특별한(language specific) 기준이다.
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표 한국어 자음 체계

조음위치

조음방법         
양순음 치조음 경구개음 연구개음 후음

장애음

파열음

평음

경음 ʼ ʼ ʼ
격음 ʰ ʰ ʰ

마찰음

평음

경음 ʼ
격음

파찰음

평음 ʧ
경음 ʧʼ
격음 ʧʰ

공명음
비음

유음

표 에서 보듯이 한국어 자음은 조음방법에 따라 파열음 마찰음 파찰

음 비음과 유음 등 종류로 나누어지며 그 중에서 파열음 마찰음 파찰음

은 자음 중에서도 심한 장애를 일으켜 발음되기 때문에 장애음이라고 부른

다 장애음은 다시 기의 세기에 따라 평음 경음 격음 으로 구분한다 발음

할 때 격음은 성문에서 강한 기류를 동반하며 발음되고 경음은 성대가 긴

장되어 발음되는데 격음과는 달리 성문으로부터 강한 기류가 나오지는 않는

다 평음을 발음할 때 공기의 양은 격음과 경음의 중간 정도이다 조음위치

에 따라서는 양순음과 치조음 경구개음 연구개음 후음 등 종류로 나누어

진다 한국어 자음의 조음방법과 조음위치에 따른 분류는 아래와 같은 특징

이 있다

한국어 자음의 특징을 비교해 보면 다른 언어는 장애음이 대개 유성음과 
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무성음 두 종류로 분류되는데 한국어는 평음 경음과 격음 종류로 분류되

며 이들은 모두 무성음이다 양순파열음을 예로 들어 보면 영어는 와 

두 종류의 소리가 있는 반면 한국어에는 의 세 종류의 

소리가 있다 영어와 같은 경우는 성대의 진동 유무에 따라 유성음과 무성

음으로 분되고 한국어는 발음할 때 기식성과 세기의 정도에 따라 평음 경

음과 격음으로 구분될 수 있다

다음으로 중국어 자음체계를 살펴보겠다 중국어 표준어 의 자음은 개

이고 조음위치와 조음방법 성대 진동의 유무 기식의 유무에 따라 다음 

표 과 같이 분류된다

표 중국어 자음 체계

조음위치 

조음방법 
양순음 순치음 치음 치조음 권설음

경구개

음
연구개음

파열음
무기 무성

유기 무성 ʼ ʼ ʼ
마찰음 무성 ʂ ɕ

파찰음
무기 무성 ʂ ɕ
유기 무성 ʼ ʂʼ ɕʼ

비음 유성

유음 유성 ɹ

9) 중국어는 7 대 방언 즉 관화방언(官話方言), 오어(吳語), 감어(贛語), 객가어(客家語), 민

어(閩語), 월어(粵語), 상어(湘語)로 나누는 분류(袁家驊 2001)가 중국에서 널리 인정되고 

있다. 분고에서는 연구의 편의성을 위해 중국의 관화언어인 표준어를 비교대상으로 선택하

였다. 중국어 표준어를 본고에서 중국어로 부르겠다.

10) <표 2> 중국어의 자음체계표는 林燾·王理嘉, 『語音學教程』(2013) pp.77-79 普通話的輔

音 의 내용에 따라 정리되었다.
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언어

조음위치     
한국어 중국어

양순음 ʼ ʰ ʼ
순치음

치음 ʼ

치조음
ʼ ʰ

ʼ ʼ

권설음 ʂ ʂ ʂʼ ɹ
경구개음 ʧ ʧʼ ʧʰ ɕ ɕ ɕʼ
연구개음 ʼ ʰ ʼ

후음

표 에서 보듯이 중국어 자음은 조음방법에 따라 파열음 마찰음 파찰

음 비음과 유음 등 종류로 나누어지며 그 중에서 파열음 마찰음 파찰음

은 무성음이고 비음과 유음은 유성음이다 또한 파열음과 파찰음은 발음할 

때 기식의 수반 여부에 따라 유기음과 무기음으로 나누어진다 이와 같은 

중국어와 한국어의 자음 체계상의 차이를 통해 중국인 학습자들이 한국어의 

무성음을 발음할 때 어려움을 겪게 될 것을 예측할 수 있다 조음위치에 따

라 양순음 순치음 치음 치조음 권설음 경구개음과 연구개음 등 종류로 

나누어진다 조음위치에 따른 분류를 보면 중국어에는 후음이 없지만 한국

어에 없는 순치음과 권설음이 있다 권설음을 발음할 때 혀끝이 닿는 위치

가 경구개이기 때문에 한국어 을 발음할 때 오류가 생길 수 있다

한국어와 중국어 자음의 공통점과 차이점을 정리하여 아래 표 에 제시

하였다

표 조음위치별 한 중 자음 대조
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언어

조음방법
한국어 중국어

장애음

파열음

평음

경음 ʼ ʼ ʼ 무기

무성

격음 ʰ ʰ ʰ 유기

무성
ʼ ʼ ʼ

마찰음

평음

경음 ʼ
무성 ʂ ɕ격음

파찰음

평음 ʧ

경음 ʧʼ 무기

무성
ʂ ɕ

격음 ʧʰ 유기

무성

ʼ ʂʼ ɕʼ

공명음
비음

유음 ɹ

표 에서 보듯이 조음위치의 면에서 한국어에서 사용되는 위치들을 중

국어에서는 모두 사용하고 있어 원칙적으로 중국인 한국어 학습자들이 발음

에 어려움을 느끼지는 않는다 그러나 한국어의 은 치조음이고 

은 경구개음이지만 중국어에서 이들과 대응하는 성모 는 모

두 치조음이다 이러한 조음위치의 차이 때문에 중국인 학습자가 한국어의 

을 발음할 때 혼동이 생길 수 있다 또한 중국어의 파찰

음 는 연구개음이고 한국어의 은 후음이다 한국어의 은 후행하

는 모음의 영향을 많이 입어 조음 위치가 다양하게 변화한다 그러나 중국

어의 는 후행하는 모음의 영향을 덜 받기 때문에 조음위치가 상대적으로 

안정적이다 따라서 한국인 화자가 중국인 학습자의 의 발음을 들을 때

는 한국인 화자의 발음보다 뚜렷해서 부자연스런 느낌이 있다

표 조음방법별 한 중 자음 대조
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조음방법의 면에서 표 에서 보듯이 한국어의 장애음은 평음 경음과 

격음으로 나누는데 중국어의 무성음은 무기무성음과 유기무성음으로 나눈

다 중국어에는 한국어의 경음과 거의 차이가 없는 무기무성음이 있지만 한

국어의 평음과 비슷한 발음이 없다 따라서 중국인 한국어 학습자들은 한

국어의 평음 발음에서 자주 오류가 발생한다 평음 발음 오류의 예는 다음

과 같다

바꾸다 빠꾸다 다르다 따르다 과자 꽈자

시간 씨간 자르다 짜르다

이러한 평음 발음 오류를 연음 발음에 적용할 때도 나타난다

옷이 오씨 집에 지뻬 책은 채끈

받을 바뜰 찾으러 차쯔러

한국어와 중국어의 공명음은 모두 비음과 유음으로 나누어진다 중국인 

한국어 학습자들의 발음에 비음이 많이 섞인 것을 알 수 있는데 이는 중

국어의 비음 중 는 한국어의 보다 비음성이 훨씬 강하기 때문이다

한국어의 유음 은 음절초나 음절말에서는 설측음 로 발음되고 모음 사

이에서는 탄설음 로 발음된다 중국어에서는 유음이 두 개 있는데 음절초

에만 나타나는 과 음절초와 음절말에 모두 올 수 있는 ɹ 이다 따라

11) 냉리나(2014)에서도 한국어의 평음 /ㅂ, ㄷ, ㄱ, ㅅ, ㅈ/은 중국어에 없는 음소인 것을 지  

 적하였다.

12) 한국어의 발음에서는 유성음 사이에 있는 /ㅂ, ㄷ, ㄱ, ㅅ, ㅈ/과 같은 평음들이 연음규칙  

 이 적용되면 유성음화가 일어난다. 그러나 유성음화가 일어나도 경음으로 발음하지 않는   

 다. 이러한 오류는 중국인 학습자의 모국어 간섭으로 인하여 이루는 오류라고 본다.

13) 양순임(2007)에서 중국인 학습자대상으로 한 실험 결과에서 종성 /ㄴ/과 후행 모음의 연음  

 오류 분석을 참고하였다.
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서 중국인 학습자들이 한국어의 음절말에 오는 설측음 을 발음할 때 권설

유음 ɹ 로 대치하는 오류가 생길 가능성이 높다

위에서 다룬 한 중 자음 체계의 차이점은 학습자들로 하여금 자음을 발음

할 때 다른 음으로 대치하는 오류를 유발한다 그러나 이러한 차이점을 잘 

이해하면 학습자의 발음 오류를 최대한 줄일 수 있다고 본다

한국어와 중국어의 음절 구조

음절 은 음소의 결합으로 만들어지는 가장 하위의 음운론적 

단위 즉 가장 하위의 운율 단위이다 신지영 차재은 그림 에

서 보듯이 한국어의 음절은 초성 중성 종성

으로 이루어져 있다 초성과 종성의 자리에는 자음이 오고 중성의 

자리에는 모음만이 올 수 있다 자음이 없이도 음절을 이룰 수 있지만 모음

이 없이는 음절을 이룰 수 없다

음절

초성         중성         종성

자음              활음 단모음              자음

그림 한국어 음절 구조
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한국어의 음절 유형은 자음 모음 활음 의 결합 

방식에 따라 가지 유형이 구분된다

표 한국어 음절 유형

형 아 오 이 우

형 무 초 파 호

형 야 요 와 왜

형 욱 올 음 인

형 혀 며 교 뉴

형 각 몸 성 굴

형 약 염 용 율

형 향 멸 경 편

표 를 통해서 한국어의 자음과 활음은 반드시 모음과 결합하여야 음

절을 이룰 수 있으며 자음이나 활음 홀로는 음절을 이룰 수 없음을 알 수 

있다 총 개의 자음 중에서 을 제외한 모든 자음이 초성에 올 수 있

다 단 은 라디오 러시아 등과 같은 외래어를 제외하고는 단어 초에 

오지 못한다 중성에는 하나의 단모음이나 이중모음만이 올 수 있다 종성에

는 하나의 자음만 올 수 있다 의 개 자음만으로 

발음된다 이것은 음절말 자음중화 라고 한다 한국어 음절말 자음중화 대

조는 표 과 같다

14) 이진호(2005:89)에서는 한국어의 음절 유형은 <표 5>에서 제시된 8가지 외에 VG-형 즉 하  

 향이중모음 '의'를 포함하여 9가지가 있다고 주장한다. 그러나 『학교 문법론』(2004)에서  

 는 한국어의 음절 유형은 8가지가 있다고 판단하기 때문에 본고에서 하향이중모음을 인정  

 하지 않기로 하겠다.
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표기형

발음형

표 한국어 음절말 자음중화 대조표

또한 자음은 어두와 어말에서 두 개의 자음이 연달아 발음되는 겹자음이 

올 수 없다 닭 흙 넋 은 자음 모음 자음 자음 의 구조가 가능한 

것처럼 보이지만 이는 철자 상 나타나는 것뿐이지 발음을 할 때에는 두 자

음 중 하나가 반드시 탈락하는 자음군 단순화가 일어난다 한국어를 정확하

게 발음하기 위해서는 한국어에 있는 자음과 모음의 특징을 이해하는 일 외

에도 한국어의 음절 구조를 이해하고 익숙해져야 한다 그렇지 않으면 정확

하고 유창한 한국어 발음을 할 수 없을 것이다 다음으로 중국어의 음절구

조를 살펴보겠다

음절

성모            운모            성조

운두      운복      운미

그림 중국어 음절 구조

중국어의 음절은 성모 운모와 성조 등 세 부분으로 나누어진다 초분절 

음소는 본 연구의 범위에 들지 않기 때문에 여기서는 성조부분은 다루지 않

을 것이다

중국어 자음 중 연구개비음 이외 나머지 개 자음은 성모로 허용
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된다 중국어의 운모는 단운모 복운모 또는 비운모가 포함된다 운모는 

운두 운복 운미로 구성되고 운두는 한국어의 활음과 비슷하며 가 

속한다 운복에는 모든 모음이 올 수 있다 운두와 운복을 제외한 나머지를 

운미라고 한다 대부분 운미는 모음이지만 자음 만 끝음절에 허

용한다 따라서 중국어 운모는 모음 또는 로 끝난다

중국어에 가능한 음절 유형은 표 과 같다

표 중국어 음절 유형 자음 모음 음절말 비음

예

병음 구조

성모 운두 운복 운미 성조

경성

성

성

성

성

성

성

성

성

성

15) <한어병음방안>에 따라 중국어 운모는 모두 35개이며 구조로 나눈다면 단운모, 복운모 또  

 는 비운모 3가지가 있다. 단운모는 /a/, /o/, /e/, /ｉ/, /u/, /ü/가 있다. 복운모는      

 /ai/, /ei/, /ao/, /ou/, /ia/, /ie/, /ua/, /uo/, /üe/, /iao/, /iou/, /uai/, /uei/가   

 있다. 비운모는 /an/, /ian/, /uan/, /üan/, /en/, /in/, /uen/, /ün/, /ang/, /iang/,    

 /uang/, /eng/, /ing/, /ueng/, /ong/, /iong/가 있다.

16) <표 7> 중국어의 음절 유형표는 林燾·王理嘉『語音學教程』(2013) pp.101-102 漢語音節結  

 構的特點의 내용에 따라 정리되었다.
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표 에서 보듯이 중국어 음절구조가 아래 가지 특징이 있다

첫째 운복과 성조는 반드시 있어야 한다 중국어 음절을 이루는 다섯 가

지 성분 성모 운두 운복 운미와 성조 중에서 운복과 성조는 필수성분이다

둘째 운두와 운복은 모음이지만 운미는 모음과 자음이 모두 가능하다는 

것이며 운미자리에 허용되는 자음은 과 두 개만 있다

셋째 음소가 가장 적은 경우는 한 개로 구성되고 가장 많을 때는 네 

개의 음소로 구성된다

앞에서 살펴본 한국어와 중국어의 음절 구조를 통합하여 제시하면 다음 

표 과 같다

표 한중 음절구조 대조표 자음 모음 활음 음절말 비음

한국어 음절 구조 중국어 음절 구조

17) 중국어에서 성모가 없이 운모만으로 음절을 구성할 수 있고 이러한 음절은 '영성모 음절   

 (零聲母音節)'이라고 한다. 중국어 음절구조 중에 'v, vv, vvv, vc, vvc' 등은 모두 영성  

 모 음절에 속한다.

18) 장우군 (2009:22)에서 인용.
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한국어와 중국어의 음절 구조의 공통점과 차이점을 정리해 보면 다음과 

같다

첫째 한국어와 중국어는 모음이 음절의 핵심을 이루는 필수 요소이고 자

음이 음절말보다 음절초에 많이 적용된다는 공통점이 있다

둘째 한국어는 초성 중성 종성으로 구성되는데 중국어는 성모와 운모로 

되어있다 한국어 종성은 의 개만 가능하고 중

국어 끝음절 자음은 의 개만 가능하다 중국어에서 끝음절 자음은 

개만 허용된다는 것을 통하여 중국인 한국어 학습자들은 

이외에 다른 한국어 종성을 발음할 때 탈락시키거나 중국어에서 그 자리에 

허용되는 로 대치하는 경향이 있을 것이라는 것을 예상할 수 있다

또한 중국 학습자들은 한국어 음절 구조를 익히는 데도 상당한 시간이 걸릴 

것이다

한국어와 중국어의 연음 현상

한국어의 음절들이 결합하여 단어가 될 때 앞 음절이 폐음절이고 뒤 음

절이 모음으로 시작되면 연음이 일어난다 아래 표 에서 보듯이 한국어

의 연음 현상은 크게 가지로 나눌 수 있다

표 한국어의 연음 현상

음운 환경 예문

종성 모음으로 시작된 문법형태소 책을 읽은 후에 돌려주세요

종성 모음으로 시작된 어휘형태소 그 집의 음식이 맛없다
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첫 번째 유형은 종성 뒤에 모음으로 시작된 조사나 어미와 같은 문법형태

소가 오는 경우에는 선행음절의 종성이 제 음가대로 후행음절의 초성으로 

발음되는 것이다 예를 들어서 책을 읽은 후에 돌려주세요 에서 책을 읽

은 은 채글 일근 과 같이 발음된다 두 번째 유형은 종성 뒤에 모음으로 시

작된 어휘형태소가 오는 경우에는 선행음절의 종성이 음절말 자음중화를 거

친 후 후행음절의 초성으로 발음되는 것이다 예를 들면 그 집의 음식이 

맛없다 에서 맛없다 는 마덥따 와 같이 발음된다

중국어에도 연음 현상이 있지만 자음과 모음 사이에 적용되는 연음 현상

은 어기조사의 뿐이다 어기조사 는 순수 모음으로 시작되는 

음절이기 때문에 앞 음절에 따라 연음이 일어난다 의 특수한 연음은 

표 과 같다 연음 후의 발음에 해당하는 글자를 대용하기도 한다

표 중국어 의 연음 유형

앞 음절 운미 의 연음 대용한자 예문

표 에서 보듯이 어기조사 는 모음 운미와 자음 운미에 후행할 

때 연음이 일어난다 앞 음절 운미가 인 경우에는 로 발음되

고 앞 음절 운미가 인 경우에는 로 발음된다 또한 앞 음절 운

미가 음절말 자음 인 경우에는 로 발음된다 앞 음절 운미가 모음인 

경우에는 중국어 운모의 운두인 를 첨가해서 발음되지만 앞 음절 운미

가 자음 인 경우에는 음을 하나 더 첨가해서 발음된다

중국어의 연음 현상에 적용되는 어기조사는 뿐인 데 비하여 한국어
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에서는 훨씬 더 많이 나타난다 또한 가 어기 조사이기 때문에 중국

어의 연음 현상은 문미에서만 실현된다 그러나 한국어의 연음 현상은 위치

에 상관없이 적용 범위가 넓다 또한 중국어는 음절이 독립적 의미를 지닌 

형태소의 역할을 하는 단음절적 특징이 뚜렷하고 하나의 형태소라는 의식

이 매우 강하기 때문에 음절간의 경계를 분명히 하여 발음하는 경향이 짙

다 따라서 중국인 한국어 학습자가 한국어를 발음할 때 연음하지 않고 

절음하여 발음하는 오류가 생긴다는 것을 예측할 수 있다

이상의 대조를 통하여 알 수 있듯이 중국인 학습자가 한 중 자음의 조음

위치 조음방법과 장애음의 다른 분류 때문에 연음 발음할 때 선행 종성을 

다른 자음 발음으로 대치하는 오류를 범할 수 있다 그리고 두 언어의 음절

구조의 차이 때문에 연음 발음할 때 선행 종성을 탈락시켜 발음하는 것을 

예측할 수 있다 또한 중국어 연음 현상의 간섭으로 인해 선행 종성을 하나 

더 첨가하여 발음하거나 연음하지 않고 절음해서 발음하는 것도 예상된다

19) 강식진(2010:11)에서 인용.
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실험 방법

본 장에서는 효과적인 연음 발음 교육 방안을 모색하기 위해 실시한 실험

의 방법을 기술한다 실험은 산출 실험과 지각 실험 두 단계로 이루어진다

먼저 산출 실험의 실험 절차를 소개하고 각 단계 피험자 정보와 실험문장

을 살펴볼 것이다 그런 다음 지각 시험의 실험 절차를 소개하고 나서 피험

자 정보와 판별 방법을 기술하고자 한다

산출 실험

본 실험은 중국인 학습자를 대상으로 한국어 연음 발음 양상을 살펴보기 

위한 실험이다 본고는 산출 실험을 위하여 중국에서 한국어를 배우는 한국

어학과 학생을 피험자로 선정하였다 이후 숙달도에 따른 연음 발음 양상을 

살펴보기 위하여 피험자들이 학습한 교재를 분석하여 각 단계의 녹음 문장

을 선정하였다 녹음은 을 사용하여 조용한 연구실에서 이루

어졌다 피험자들이 인쇄된 대본을 보고 보통 발화 속도로 회 읽게 하였

다 발음이 정확하지 않아 청취 판단이 어려운 것으로 예상되는 경우 다시 

녹음하였다 이 절에서 먼저 피험자 정보를 제시하고 실험 문장에 대해 기

술한다

피험자 

피험자는 중국 흑룡강성 하얼빈시에 있는 대학교 한국어학과의 학년 
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학생 명과 학년 학생 명 총 명이다 피험자들은 모두 중국에서 고등

학교를 졸업한 후 중국 통일 수능시험을 통과해 대학교에 입학한 학생이

다 학년 학생은 한국어능력시험 를 보지 못했지만 한국어 학습시

간이 개월이므로 초급정도의 수준에 해당한다 학년 학생은 모두 한국어

능력시험을 보았고 명은 급을 취득했고 명은 급을 취득하였으므로 고급

의 수준이다 초급과 고급 학습자들은 같은 교육기관에서 같은 교재로 수

업을 받은 학습자들로 선정하였다 초급 피험자들의 기본 정보를 정리하면 

다음 표 과 같다

표 초급 피험자 기본 정보

이름 나이 성별 출신지 한국어 학습시간

초급 여 흑룡강 개월

초급 여 흑룡강 개월

초급 여 요령 개월

초급 여 길림 개월

초급 남 흑룡강 개월

초급 여 흑룡강 개월

초급 여 산동 개월

초급 여 하북 개월

초급 남 흑룡강 개월

초급 여 길림 개월

초급 여 흑룡강 개월

초급 여 흑룡강 개월

초급 여 요령 개월

초급 여 흑룡강 개월

초급 여 흑룡강 개월

20) 한국어능력시험(TOPIK)은 1급부터 6급까지 있다. 1, 2급은 초급, 3, 4급은 중급, 5, 6급은  

 고급이다(2011∼2014.4.20. 기준). 본고는 진술의 편의성을 위해 뒤 내용에서 1학년은 초  

 급, 4학년은 고급으로 칭한다.
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초급 피험자 명 중 남자는 명 여자는 명이다 피험자들의 출신지는 

중국 흑룡강성 요령성 길림성 산동성 하북성 등이고 피험자들이 모두 중

국어 표준어를 사용한다 초급 피험자 연령은 세이고 한국어 학습 시

간은 개월이다 고급 피험자들의 기본 정보를 정리하면 다음 표 과 

같다

표 고급 피험자 기본 정보

이름 나이 성별 출신지 한국어능력시험등급

고급 여 길림 급

고급 여 흑룡강 급

고급 여 산동 급

고급 여 흑룡강 급

고급 여 흑룡강 급

고급 여 흑룡강 급

고급 여 흑룡강 급

고급 여 흑룡강 급

고급 여 흑룡강 급

고급 여 산동 급

고급 여 흑룡강 급

고급 여 길림 급

고급 여 흑룡강 급

고급 여 흑룡강 급

고급 남 산서 급

고급 피험자 명 중 남자는 명 여자는 명이다 피험자들의 출신지는 

중국 흑룡강성 길림성 산동성 산서성 등이고 피험자들이 모두 중국어 표
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선행종성

자음
읽기 문장

한식은 무엇으로 먹습니까

사람이 많으니까 문쪽으로 가십시오

책을 읽은 후에 말씀해 주세요

사전을 찾아요

그 분은 내일 한가하니까 집에 있을 거예요

떠나기 전에 전화하세요

김 선생님이 전화를 받을까요

문을 닫읍시다

비자를 받으러 갑니다

준어를 사용한다 고급 피험자 연령은 세이다

녹음 문장

녹음 문장은 매 등급에서 직전 학기에 배운 교재 에서 선택하여 오류조

사를 진행하였다 녹음 문장을 선정할 때 교재에서 사용된 전체 문장을 대

상으로 사용 빈도가 높은 종성과 모음 시작된 문법행태소의 연음 현상을 추

출하고 단순한 실수와 오류를 쉽게 구분하기 위하여 선행 종성에 따라 실

험 문장을 개씩 선정하였다 읽기 자료는 교재 내용을 조작 없이 그대로 

사용하였기 때문에 고립단어 자료에서 나타날 수 있는 부자연스러움을 줄일 

수 있다 또한 각 단계의 학습자들에게 친숙한 문장을 선택했고 인위적으로 

실험 자료를 설계하지 않았기 때문에 좀 더 자연스런 연구 결과를 기대할 

수 있다 각 단계의 녹음 문장은 다음과 같다

표 초급 단계 녹음 문장

21) 초급 단계의 녹음 문장은 연세대학교 한국어학당에서 편집하고 세계도서출판사에서 출판한  

 교재『한국어 교정 1』(『韓國語教程１』)에 있는 발음 부분 외 1~10과의 회화, 문법 설명  

 예문과 유형 연습에서 선정하였다. 또한 고급 단계의 녹음 문장은 『한국어 교정 5』(『韓  

 國語教程 5』)에 있는 41~50과의 회화, 문법 설명 예문과 유형 연습에서 선정하였다. 
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내일은 비가 올 것 같아요

삼월이니까 꽃이 필 거예요

우리 내려가서 나무 그늘에 앉읍시다

김 선생님이 전화를 받을까요

그 사람은 말을 안 합니다

처음에는 우리 팀이 질 것 같았습니다

옷을 입어요

그 분은 내일 한가하니까 집에 있을 거예요

급이어서 잘 하지 못합니다

거기에는 아이들 옷이 많았습니다

한식은 무엇으로 먹습니까

옷을 입어요

늦게 일어나서 학교에 늦었습니다

사전을 찾아요

소포를 찾으러 갑니다

예쁜 꽃을 가지고 갔습니다

삼월이니까 꽃이 필 거예요

꽃이 피었습니다

내일은 비가 올 것 같아요

오늘은 좋은 일이 있을 것 같아요

처음에는 우리 팀이 질 것 같았습니다

앞으로 만나지 않겠습니다

이 건물 앞에서 사진을 찍기로 했습니다

서울에서 제일 높은 건물입니다

밖에 누가 왔어요

지금 밖에 비가 오는 군요

밖으로 나가세요

그 분은 내일 한가하니까 집에 있을 거예요

밖에 누가 왔어요

오늘은 좋은 일이 있을 것 같아요

의자에 앉아서 기다립니다

여기 앉아서 기다립시다

우리 내려가서 나무 그늘에 앉읍시다

거기에는 아이들 옷이 많았습니다

사람이 많으니까 문쪽으로 가십시오

모르는 것이 많은데 어떻게 할까요
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읽으십시오

페이지까지 읽었습니까

책을 읽은 후에 말씀해 주세요

세계에서 제일 넓은 나라는 러시아예요

방이 참 넓어요

넓은 바다가 참 좋았어요

물건 값이 비쌌습니까

돈이 없으니까 안 샀습니다

값은 비싸지만 질은 좋아요

선행종성 

자음
읽기 문장

하여간 붙어야 내가 한턱을 크게 얻어먹을 텐데

영화에 주로 악역으로 등장하는 배우도 있다

또 사랑의 몸짓을 하면서 생명력에 대한 다짐을 하고 생리적인 체중도 뚫

었다고 할 수 있다

저 자신을 위한 삶이 더 중요하다고 생각합니다

두 세대간의 격차를 없애고 서로의 장점을 살리고 단점을 보완해 가면서  

사회 발전에 기여할 수 있는 방법은 없을까

아버지도 어머니가 안 계시나까 기분이 언짢으신가 봐

도련에 무엇이 묻어서 못이 지저분하구나

양심적으로 더 받을 수는 없지만 되돌려 주기 싫을 때도 있지

위수술을 받으셨으니 음식물은 안 될 테고 꽃을 사 갑시다

색스럽게 꾸민 닭이랑 줄줄이 실에 맨 대추 말이지요

덮어놓고 안 쓰는 것만이 제일은 아니니까

응급실에 누워 있는 걸 보니 괜히 눈물이 쏟아지고 옛날에 하찮은 일로  

표 에서 보듯이 초급 단계 읽기 자료에서 고찰한 선행 종성 자음이  

이고 

모두 개이다 각 선행 종성 자음과 후행 모음의 연음 사례수는 개씩이다

따라서 초급 단계 종성 자음 뒤 모음이 오는 환경에 해당하는 사례는 총 

명 개이다 다음으로 고급 단계의 녹음 문장을 살펴보겠다

표 고급 단계 녹음 문장
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다툰 게 다 후회스럽더군요

제 아비 닮아서 키도 크고 아주 대장부감이야

두 세대간의 격차를 없애고 서로의 장점을 살리고 단점을 보완해 가면서  

사회 발전에 기여할 수 있는 방법은 없을까

선배님의 설명을 들어가면서 읽으니까 모호했던 부분이 확실히 이해가 잘  

되네요

사주를 받은 신부집에서는 혼인 날짜를 신랑집에 알리어 서로 합의하면  

약혼이 되는 것이다

숨기고 싶어하는 한국인의 수줍은 성품을 잘 보여 주는 옷이다

두 세대간의 격차를 없애고 서로의 장점을 살리고 단점을 보완해 가면서  

사회 발전에 기여할 수 있는 방법은 없을까

또 사랑의 몸짓을 하면서 생명력에 대한 다짐을 하고 생리적인 체중도 뚫  

었다고 할 수 있다

숨기고 싶어하는 한국인의 수줍은 성품을 잘 보여 주는 옷이다

귀가 길에 컴컴한 곳에서 누군가 쫓아와서 기절할 뻔했다면서요

늦었는데 속히 출발하지 않고 뭘 꾸물대는지 알 수가 없군요

곧 적금을 찾을 게 있는데 혹시 필요하시다면 무이자로 빌려 드릴게요

너무 늦었으니 다음에 만나기로 하고 다들 집에 갑시다

봄이라서 그런가 꽃이 있어서 그런가

조심한다는 것이 이렇게 또 실수를 해서 정말 뵐 낯이 없습니다

위수술을 받으셨으니 음식물은 안 될 테고 꽃을 사 갑시다

대개는 말끝을 분명히 하지 않고 흐려 버립니다

하여간 붙어야 내가 한턱을 크게 얻어먹을 텐데

그렇지 않아도 하는 일없이 집에서만 뒹구는 것 같아서 소일거리를 찾던  

참이었어요

덮어놓고 안 쓰는 것만이 제일은 아니니까

숨기고 싶어하는 한국인의 수줍은 성품을 잘 보여 주는 옷이다

문제는 인간이 앞으로도 현재의 생활 방식을 지속시키느냐 획기적으로 바  

꾸느냐 하는 것입니다

그밖에도 없어서는 안 될 것들이 많다네

함진아비들 일행은 의기양양하게 비싼 값이 아니면 안 팔겠다고 장난 섞

인 투정을 한다

어딜 가나 겪어야 하는 일이니 무슨 해결책이 나와야겠지요

그렇지 않아도 하는 일없이 집에서만 뒹구는 것 같아서 소일거리를 찾던  

참이었어요

너무 늦었으니 다음에 만나기로 하고 다들 집에 갑시다

위수술을 받으셨으니 음식물은 안 될 테고 꽃을 사 갑시다

탈춤은 앉아서 구경하는 사람이나 서 있는 사람이 둥글게 울타리를 만들  
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어 그 판이 저절로 무대가 되고 또 극장이 되어 한데 어울린다

내 뒤에 앉아 있는 애가 오늘도 많은 친구들 앞에서 내 말 흉내를 내지  

않겠니

하루종일 컴퓨터 앞에 앉아 계산하는 일만 해서 지루하고 짜증도 나련만

아버지도 어머니가 안 계시나까 기분이 언짢으신가 봐

응급실에 누워 있는 걸 보니 괜히 눈물이 쏟아지고 옛날에 하찮은 일로  

다툰 게 다 후회스럽더군요

그렇지 않아도 하는 일없이 집에서만 뒹구는 것 같아서 소일거리를 찾던  

참이었어요

색스럽게 꾸민 닭이랑 줄줄이 실에 맨 대추 말이지요

선배님의 설명을 들어가면서 읽으니까 모호했던 부분이 확실히 이해가 잘  

되네요

선생님께서는 언제나 표정이 밝으시고 행복해 보이십니다

바지통과 치마통이 넓어서 의자가 아닌 방바닥이나 마루 바닥에 앉기에  

너무나도 편하다

그 집은 우리하고 똑같은 평인데 왜 그렇게 넓어 보이지

그분보다 발이 넓은 분은 제 주위에는 아마 없을 것 같은데요

함진아비들 일행은 의기양양하게 비싼 값이 아니면 안 팔겠다고 장난 섞  

인 투정을 한다

시간이 없어서 아직 못 읽어보았는데 그 소설이 어떻다고 해요

두 세대간의 격차를 없애고 서로의 장점을 살리고 단점을 보완해 가면서  

사회 발전에 기여할 수 있는 방법은 없을까

표 에서 보듯이 고급 단계 읽기 자료에서 고찰한 선행 종성 자음이  

으로

초급과 같이 모두 개이다 각 선행 종성 자음과 후행 모음의 연음 사례수

는 개씩이다 따라서 고급 단계 종성 자음 뒤 모음이 오는 환경에 해당하

는 사례는 총 명 개이다 표 의 읽기 문장은 피험자들

에게 무작위로 제시되었다 전체 실험 사례수는 초급 개 고급 개 총 

개이다



- 31 -

지각 실험

본 실험은 한국어 모국어 화자를 대상으로 중국인 학습자들이 산출한 발

화에 대한 지각 실험이다 이 실험의 목적은 중국인 학습자의 한국어 연음 

발음에 대한 오류 양상을 밝히기 위한 것이다 우선 지각 실험 평가지를 피

험자에게 주고 평가 방식에 대해 설명하였다 그런 다음 산출 실험의 녹음 

자료를 피험자에게 들려주었다 피험자는 그것을 듣고 평가지에 소리대로 

적었다 다음으로 먼저 지각 실험 피험자 정보를 제시하고 판별 방법에 대

해 기술한다

피험자 

녹음 실험을 통해 얻은 자료들은 한국어의 표준 발음을 구사하고 한국어

와 중국어 음운론에 대한 지식을 가진 한국어 화자에게 들려주어 지각 실험

을 실시하였다 지각 실험 피험자의 기본 정보는 표 와 같다

표 지각 실험자 정보

이름 성별 나이 한국어 교육 경험 교육정도 출신지

평가 여 년 박사 서울

평가 여 년 박사 서울

평가 여 개월 석사 서울

평가 여 년 석사 서울

평가 여 년 박사 서울
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지각 실험 피험자들이 중국인 학습자를 대상으로 한 한국어 교육 경험이 

있어 학습자 발음이 실수인지 오류인지 판별할 수 있는 능력이 있는 사람들

이다 피험자는 명 여자로 구성되었다 교육정도는 석사 명 박사 명이고

출신지는 모두 서울이다

판별 방법

지각 실험에서는 피험자들에게 중국인 학습자들이 발화한 음성을 듣고 해

당 항목을 한국어의 음소로 지각 판별하여 전사를 하도록 하였다 피험자들

은 아래와 같은 방법으로 판별을 하였다

고급 단계 지각 평가지         

그밖에도 없어서는 안 될 것들이 많다네

바께

제 아비 닮아서 키도 크고 아주 대장부감이야

가미

색스럽게 꾸민 닭이랑 줄줄이 실에 맨 대추 말이지요

달기     줄리

그림 지각 평가 예시

지각 실험이 끝나고 필자가 평가지를 취합하여 지각 실험의 결과를 정리

하였다 정리할 때 명 지각 실험 피험자 중 명 이상이 같은 발음으로 지

각한 경우 이를 한국어 학습자가 산출한 발음으로 보았다 이러한 방법으로 

중국인 학습자들의 연음 발음 오류 양상을 추출하였다

다음 장에서는 이상의 두 실험을 통하여 수집한 중국인 학습자의 연음 발

음 오류 양상을 제시하고 그 원인을 분석하고자 한다
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학습자의 연음 발음 오류 양상

본 장에서는 장의 이론부분에 대한 대조를 토대로 초급 피험자와 고급 

피험자를 대상으로 실시한 한국어 연음 발음 실험의 결과를 살펴보고 그 오

류 원인을 분석할 것이다

전체적인 경향

초급 단계의 연음 발음 전체 오류수는 개 오류율은 로 나타났

다 고급 단계의 연음 발음 전체 오류수는 개 오류율은 로 나타났다

초급 단계와 고급 단계의 연음 발음 오류의 세부적인 내용은 아래와 같다

표 초급 고급 단계 연음 발음 오류수 비교

오류유형 초급 빈도 고급 빈도

대치

첨가

탈락

절음

합계

중국인 학습자의 연음 발음 양상에서는 대치의 발음 오류 탈락의 발음 

오류 첨가의 발음 오류와 절음의 발음 오류 총 가지 오류 유형이 나타

22) 양순임(2007)에서는 중국인 학습자들이 연음규칙 적용 오류 유형을 대치, 탈락, 첨가, 절  

 음으로 나눈 바가 있다. 본고는 각 오류 유형의 구체적인 해석은 본고의 pp.5 각주 6)에서 
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났다 초급 단계의 개 오류 중에는 대치의 발음 오류수가 개로 가장 

많이 나타났고 첨가의 발음 오류수는 개로 위를 차지하였다 또한 탈락

과 절음의 발음 오류수는 각각 개 개로 나타났다 이는 중국인 초급 학

습자가 한국어의 연음을 발음할 때 선행 종성을 정확하게 발음하는 데 가장 

어려움을 겪고 있다는 것을 알 수 있다 초급 단계의 오류 유형 가지에 비

해 고급 단계의 오류 유형은 첨가와 절음의 발음 오류만 나타났다 첨가의 

발음 오류수는 개이고 절음의 발음 오류가 개이었다 이는 의사소통이 

상대적으로 능숙한 고급 학습자들은 많은 발화 연습을 통하여 종성 발음을 

정확히 할 수 있고 탈락의 연음 발음 오류를 극복하였지만 첨가와 절음에 

대한 연음 발음을 실현하는 데는 여전히 어려움을 겪고 있다는 것을 알 수 

있다 초급 단계와 고급 단계의 연음 발음 오류 유형별 오류율을 살펴보면 

아래의 그래프와 같다

그림 초급 고급 단계 연음 발음 오류율

위의 그래프를 보면 초급 단계 대치 발음 오류율은 로 가장 높은 

비율을 점하였다 또한 첨가의 발음 오류율은 를 차지하고 탈락의 발

다루었다. 본고에서는 양순임(2007)의 이러한 용어를 사용하겠다.
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음 오류율은 절음의 발음 오류율은 로 나타났다 고급 단계 첨가의 

발음 오류율은 를 차지하고 절음의 발음 오류율은 를 점하였다

다음으로 유형별로 초급 단계와 고급 단계의 연음 발음을 살펴볼 것이다

초급 단계

절의 전체적인 경향을 통해 초급 학습자들의 오류에서는 대치 첨가 탈

락 절음의 발음 오류가 모두 나타난 것을 알 수 있었다 본 절에서는 초급 

학습자들의 오류 유형을 자세히 살피고 그 원인을 분석하도록 하겠다

대치

앞서 설명했듯이 연음 발음의 대치 오류는 초급 단계에서만 나타났다 초

급 단계의 연음 발음 대치 오류는 가지 오류 유형별로 나누어진다 이 가

지 오류 유형과 오류 빈도를 표로 제시하면 다음과 같다

표 초급 단계 대치 오류 유형별 및 오류 빈도

오류유형 오류 빈도 백분율

의 혼동

으로 대치

합계
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종성 예시 발음오류양상예시
오류

빈도

백분율

옷이 옷을
오시 오씨

오슬 오쓸

있어 이써 이서

옷이

무엇으로

오시 오치

무어스로 무어츠로

표 에서 보듯이 초급 단계의 연음 발음 대치 오류의 첫 번째 유형은 

연음을 발음할 때 파찰음과 마찰음 즉 의 혼동 오

류이다 이는 초급 학습자들이 한국어 마찰음과 파찰음의 조음위치와 조음

방법에 대한 인식 부족으로 인해 생긴 것이다 이러한 오류는 개이고 전

체 대치 발음 오류의 로 가장 많이 나타났다 두 번째 유형은 연음을 

발음할 때 선행 종성인 파찰음 평음 을 같은 조음 위치를 가

진 경음 으로 대치한 오류와 선행 종성인 경음 을 으

로 대치한 오류이다 이는 중국어에서 한국어의 평음과 대응하는 발음이 없

기 때문에 초급 학습자들이 평음을 경음으로 발음한 것이다 이 종류의 대

치 오류는 개가 나타나고 를 점하였다 세 번째는 선행 종성 

을 으로 대치한 오류이다 이러한 대치 오류는 개이고 를 차

지하였다 네 번째는 으로 대치한 오류이고 다섯 번째는 연음 환

경의 선행 종성 을 발음할 때 을 으로 대치한 오류이다

으로 대치한 오류는 개가 나타나고 를 차지하며 연음 환경의 선행 

종성 을 발음할 때 으로 대치한 오류는 개이고 로 나타

났다 다음으로 대치 오류 유형별에 따라 오류 양상을 살피면서 오류 원인

을 분석할 것이다

표 초급 단계 대치 오류 양상 
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찾으러 차즈러 차쯔러

찾아요 차자요 차사요

꽃이 꼬치 꼬시

꽃이 꼬치 꼬지

찾아요 차자요 차차요

있을 이써 이츨

꽃이 꼬치 꼬찌

합계

표 은 초급 단계의 연음 대치 오류에서 마찰음과 파찰음 즉 

의 발음 혼동 오류 양상을 나타낸 것이다 그 중에서도 

특히 과 의 발음을 구별하기를 가장 어려워한 것을 볼 수 있다 이

는 중국어에서 을 대응하는 가 있지만 과 대응하는 자음이 없기 

때문인 것으로 해석된다 중국 학습자들은 평음 을 배울 때면 그 시간에 

순조롭게 통과되는 학생이 거의 없고 빠르면 한 달 심지어 반년 혹은 년

이 지나서야 발음을 제대로 발음하게 된다 손복희 이러한 자음 

발음 오류가 음절 초성에서만 나타나는 오류가 아니고 연음 현상을 적용할 

때도 나타났다 을 으로 대치하는 오류는 부분 학습자가 발음 교정

을 받아 발음을 할 수 있을 때 그 발음을 과도 적용하여 을 으

로 발음한 오류로 본다 또한 중국인 학습자는 모국어의 조음위치 영향으로 

인하여 을 혼동한다 중국인 학습자가 을 발음

할 때 보편적으로 중국어의 로 대응한다 그러나 한국어의 

은 치조음이고 은 경구개음이다 중국어의 는 모두 치

조음이다 따라서 이러한 오류가 초급 학습자들이 조음위치의 차이를 인식

하지 못하기 때문에 생긴 오류로 판단된다 양순임 에서도 중국인 
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학습자가 한국어 을 중국어 또는 로 인식한다는 주장이 있었다

뒤에서도 다루겠지만 초급 학습자가 모국어의 간섭 때문에 과 의 발

음을 혼동한다 따라서 초급 학습자들이 한국어의 마찰음과 파찰음을 발음

할 때 서로 대치하는 경향이 존재한다

표 초급 단계 대치 오류 양상 

종성 예시 발음오류양상예시
오류

빈도

백분율

식은 책을
시근 시끈

치글 치끌

집에 지베 지뻬

닫읍시다 다듭씨다 다뜹씨다

밖에 바께 바게

합계

표 에서와 같이 평파열음 종성 을 경파열음 

으로 대치하는 오류가 나타났다 장에서 대조했듯이 중국어에는 한

국어 평파열음 과 비슷한 발음이 없기 때문에 중국인 초급 

학습자가 한국어의 평음과 경음을 구별하기가 매우 힘들다 이런 오류가 생

기는 원인은 한국어에서는 평음 경음 격음으로 계열이 존재하는 반면에 

중국어에서는 무기음과 유기음 계열로 나누어지기 때문이다 즉 한국어의 

경음 격음과 비슷한 발음만 있다 한국어의 평음은 경음과 격음의 중간 정

도의 기류를 동반하여 발음된다 초급 학습자들이 평음을 발음할 때 기의 

세기를 잘 파악하지 못하므로 연음을 발음할 때 평음을 경음으로 발음하게 

되는 것이다 이는 모국어 간섭으로 인하여 생긴 오류이다 또한 을 

으로 대치하는 오류도 앞서 분석했듯이 학습자가 발음 교정을 받아 발

음을 할 수 있을 때 그 발음을 과도 적용해서 생긴 오류라고 할 수 있다
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표 초급 단계 대치 오류 양상 

종성 예시 발음오류양상예시
오류

빈도

백분율

늦었습니다 느젇씀니다 느덛씀니다

꽃이 꼬치 꼬디

삼월이 사뭐리 사뭐니

밖에 바께 방에

처음에 처으메 처으네

값은 값을
갑쓴 갑슨

갑쓸 갑슬

합계

표 의 오류 양상을 보면 초급 학습자의 연음 발음 대치 오류에서는 

을 으로 대치하는 오류 연음할 때 선행 종성을 로 대치

하는 오류와 종성 과 후행 모음을 연음할 때 으로 발음하는 오류가 

있었다 종성 을 으로 대치하는 경우는 선행 종성을 음절말 자

음중화규칙을 먼저 적용한 다음 이를 연음을 하여 발음하였다 이러한 오류

는 먼저 배운 음절말 자음중화규칙의 영향 때문에 생긴 오류이다 본고의 

피험자들이 배운 교재의 한국어 발음 교육은 자모음 홑받침 겹받침 음운 

현상의 순으로 다루고 있다 초급 학습자가 연음의 원리에 대한 인식이 

부족한 것을 알 수 있는 결과이다

종성 을 으로 을 으로 대치하는 오류도 나타났다

장에서 한국어와 중국어의 음절 구조를 대조했듯이 한국어의 음절은 삼분적

인 차원 초성 중성 종성으로 구성되는데 중국어의 음절은 이분적인 차원 

성모 운모로 구성된다 중국어 음절 말에 허용되는 자음은 두 개

23) 중국 연변대학교에서 편찬한 『基础韩国语 1』같은 경우는 한국어 발음 교육은 자모음→홑  

 받침→겹받침→음운 현상의 순으로 다루고 있다. 이 두 가지 발음 교육 순서가 조금 다르  

 지만 홑받침교육은 음운 현상 교육보다 일찍 실시하는 사실을 알 수 있다. 
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만 있기 때문에 초급 학습자가 연음 발음할 때 선행 종성을 자신이 발음하

기 편한 으로 대치하는 경향이 있다 또한 과 은 모두 연구

개음이고 과 은 모두 치조음인 점에 연음 발음 해당 종성은 같은 

조음 위치를 가진 비음으로 대치하는 것으로 판단된다

마지막으로 종성 과 후행 모음을 발음할 때 으로 발음하는 오류가 

나타났다 이는 뒤에 모음이 올 경우에 연음이 되는 이 으로 발

음되는 것을 모르고 있는 것으로 볼 수 있다 김진석 에서도 이러

한 오류는 학습자들이 연음할 때 겹받침의 올바른 발음에 대해서 몰라서 일

으키는 오류로 보았다 또한 조사 단어 값은 값을 이 많이 노출되지 않아

서 연음규칙을 활용하지 못한 것으로 판단할 수도 있다 같은 겹받침인 없

어 의 발음에 오류가 없다는 것은 이를 증명할 수 있다

위의 분석을 통하여 알 수 있듯이 중국인 초급 학습자가 한국어의 평파열

음을 발음할 때의 기식성을 잘 파악하지 못해서 연음을 발음할 때 평파열음

을 같은 조음위치를 가진 경음으로 대치한다 또한 모국어 영향 때문에 파

찰음과 마찰음을 혼동하고 으로 같은 조음위치를 가진 장애음을 

대치한다 음절말 자음중화규칙을 먼저 적용하고 연음한 것과 종성 이 

후행 모음과 연음될 때 로 발음한 것은 한국어 연음의 원리에 대

한 인식이 부족하기 때문인 것으로 보인다

첨가

초급 단계의 첨가 발음 오류는 첨가 종성과 연음 해당 종성이 같은지에 

따라 동일 자음 첨가와 비동일 자음 첨가로 나눌 수 있다 동일 자음 첨가

는 연음 해당 종성을 하나 더 첨가하여 중복자음으로 발음하는 것이다 연

24) 이는 초급 학습자가 경음화를 잘 파악하지 못한 것으로 볼 수도 있지만 여기서 종성 /ㅄ/  

 뒤에 모음이 오는 연음 환경에서 나타나는 오류이므로 연음 발음 오류로 본다. 
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첨가유형
해당 

종성
예시 발음오류양상예시 오류 빈도

백분율

동일 

자음 

첨가

많은

많으

마는 만는

마느 만느

사전을

그분은

사저늘 사전늘

그부는 그분는

그늘에

일이

그느레 그늘레

이리 일리

사람은 사라믄 사람믄

음 규칙이 적용될 환경에서 첨가 종성과 연음 해당 종성이 다른 경우는 비

동일 자음 첨가이다 초급 단계의 첨가 오류 유형별 비율은 아래와 같다

그림 초급 단계 첨가 유형별 비율

그림 은 초급 학습자의 첨가 유형별 비율을 나타낸 것이다 동일 자

음 첨가 오류는 초급 단계 첨가 오류 전체의 를 차지하고 비동일 자

음 첨가 오류는 를 점하였다 다음으로 초급 학습자의 첨가 오류 양상

을 살피고 오류 원인을 분석하고자 한다

표 초급 단계 첨가 오류 양상
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비 

동일 

자음 

첨기

첨가
받을 바들 반들

삼월이 사뭐리 사뭔리

첨가 밖에 바께 박께

첨가
꽃을 꼬츨 꽁츨

밖으로 바끄로 방끄로

첨가 있을 이쓸 일쓸

합계

표 에서 초급 학습자의 첨가 오류 양상을 살펴보면 동일 자음 첨가 

오류는 모두 연음 해당 종성이 공명음인 경우에 나타나는 반면 비동일 자

음 첨가 오류는 모두 연음 해당 종성이 장애음인 경우에 나타났다 다음으

로 초급 단계의 첨가 오류를 유형별로 나누어 오류 원인을 분석할 것이다

동일 자음 첨가 오류는 종성 과 후행 모음 연음을 발

음할 때 나타났다 종성 과 은 후행 모음과 연음될 때 모두 으로 

연음된다 따라서 종성 과 의 동일 자음 첨가 오류 원인은 중국어의 

연음 현상의 영향을 받기 때문이다 장에서는 중국어에서 어기조사 

만 연음현상이 나타난다고 설명하였다 예를 들면 처럼 

비음운미 뒤에 어기조사 를 붙일 때는 한국어의 연음규칙을 적용

하여 로 발음하지 않고 먼저 발음을 하고 발음을 하나 더 

첨가해 발음한다 따라서 한국어의 비슷한 음운 환경에도 이러한 모국어 간

섭 때문에 자음을 첨가한 것으로 보인다

종성 의 동일 자음 첨가 오류 원인은 초급 학습자들이 한국어 의 

두 변이음인 설측음 과 탄설음 을 구분하지 못한 것이다 은 음절

말이나 뒤 음절 초성에 나타날 때 설측음 로 발음한다 날 물론 등

은 이에 해당하는 예들이다 은 뒤를 제외한 음절 초성에 나타날 
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때 탄설음 로 발음한다 라면 노루 와 같은 음절은 이에 해당하는 예들

이다 과 후행 모음이 연음할 때 탄설음 로 발음해야 하는데 초급 학

습자들이 음절말 발음을 할 때 중국어의 권설유음인 ɹ 로 대응하였

다 중국어의 권설유음 ɹ 나 한국어의 은 조음 방법은 같지만 조음 

위치가 다르다 중국어 ɹ 은 권설음이기 때문에 발음할 때 혀끝이 경구개

에 근접하여 발음된다 후행 모음과 연음할 때 발음을 첨가하면 발음하

기가 쉽기 때문에 이러한 오류가 생긴 것이다 이상의 과 의 

동일 자음 첨가 오류에 대해 범류 에서도 중국어권 학습자들은 

과 후행 모음이 연음될 때 모국어의 간섭과 발음이 편리하기 때문에 후

행 음절에 첫소리를 추가하는 방법을 택하는 것이고 추가되는 소리는 일반

적으로 선행 음절의 끝소리와 동일하다는 것을 지적한 바가 있다

중국어에는 한국어 자음 과 대응하는 가 있지만 중국어의 가 음

절 말에 올 수 없다 따라서 초급 학습자들이 종성 을 발음하기가 어렵

다 즉 종성 을 가진 음절을 발음할 때 종성 의 발음 정확성을 더 

중시하게 되어 먼저 종성이 있는 음절을 발음하고 또 연음하는 노력이 있기 

때문에 첨가 발음을 하게 된 것이다 이는 초급 학습자가 연음의 원리를 

익히지 못한 것을 알 수 있다

비동일 자음 첨가의 오류 양상은 의 첨가로 나타났

다 첨가의 발음 오류가 과 후행 모음을 연음할 때 나타났다

또한 첨가의 발음 오류가 과 후행모음을 연음할 때 나타났다 앞서 

분석했듯이 초급 학습자들은 과 같은 중국어에 없는 종성을 발

음할 때 어렵다고 느끼기 때문에 같은 조음 위치를 가진 비음으로 대치하는 

경향이 있다 은 치조음이기 때문에 으로 대치한 것이고

은 연구개음이기 때문에 으로 대치한 것이다 그리고 대치하고 연음하는 

인식이 있어서 해당 종성으로 다시 발음한 것이다 경구개음인 은 같은 
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조음 위치를 가진 비음이 없지만 으로 첨가하는 이유는 중국어에 한국

어 온 과 비슷한 발음이 없지만 한국어 옹 과 비슷한 발음을 가진 

운모 이 있기 때문이다 이러한 오류는 역시 중국어 음절 구조의 

간섭을 받는 것으로 볼 수 있다

첨가의 발음 오류는 종성 과 후행모음의 연음에서 나타났다 이는 

홑받침의 발음을 배울 때 단독 음절을 발음하는 연습의 영향을 받은 것으로 

볼 수 있다 홑받침을 배울 때 종성의 발음을 익히기 위해 밖 밥 과 같은 

단독 음절의 발음 연습을 많이 한다 연음을 발음할 때 종성이 있는 음절을 

먼저 정확하게 발음하고 그 다음 연음 발음을 한 것으로 보인다

첨가의 발음 오류가 전체 조사 결과에서 개만 나왔다 중국어에는 

ɹ 가 연쇄된 음절 뒤 붙이는 경우가 없다 예를 들어서 중국어에는 

ʻ 이 있지만 ʻ 이 없다 따라서 첨가

의 오류는 피험자가 후행 음절의 종성 을 보고 먼저 을 첨가한 후 

연음한 오류로 판단된다

동일 자음 첨가 오류와 비동일 자음 첨가 오류는 첨가 종성과 해당 종성

의 순서가 다른 것으로 보인다 동일 자음 첨가 오류는 종성이 있는 음절을 

발음한 후 종성을 첨가하여 발음한다 비동일 자음 첨가 오류는 대치의 발

음을 먼저 적용한 후 발음하는 오류로 본다 이는 초급 학습자들이 연음에 

대한 인식이 있지만 연음규칙 적용 원리에 대해 잘 알지 못한 것으로 보인

다

탈락

초급 단계 연음 발음 오류 중 탈락 발음 오류 양상은 아래의 표와 같다
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표 초급 단계 탈락 오류 양상

해당 

종성
예시 발음오류양상예시 오류빈도

백분율

문쪽으로 문쪼그로 문쪼으로

처음에 처으메 처으에

입어요 이버요 이어요

있어 이써 이어

전에 저네 저에

받으러 바드러 바으러

무엇으로 무어스로 무어으로

꽃을 꼬츨 꼬을

그늘에 그느레 그느에

넓은 널븐 너븐 너른

값을 갑쓸 가슬 가블 가쓸

읽은 일근 이근 이른

앉아 안자서 안나서

합계

표 에서 보다시피 초급 단계의 연음 탈락 발음 오류가 조사한 대부

분 선행 종성과 후행 모음의 연음에서 나타났다 선행 종성이 홑자음인 경

우에서 나타난 탈락의 연음 오류는 한국어와 중국어의 음절 구조의 차이로 

인해 생긴 오류라고 판단된다 장에서 설명했듯이 중국어의 음절은 이분

적인 차원으로 성모 운모로 구성되는데 한국어는 삼분적인 차원으로 초성

중성 종성으로 구성된다 따라서 중국어에서 종성이라는 개념이 없기 때문

에 중국인 학습자들이 한국어의 종성 발음을 탈락시키고 발음하는 것이 편

하다고 느낀다 또한 중국에 있는 초급 학습자들이 일상생활에서 한국어로 

발화하는 기회가 거의 없고 수업시간에만 한국어 읽기와 말하기 연습을 할 

수 있어서 연습이 많이 부족하다 중국인 초급 학습자는 머릿속에 굳어진 
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해당 

종성
예시 발음오류양상예시

오류

빈도

백분율

그늘에 그느레 그늘에

사전을 사저늘 사전을

처음에 처으메 처음에

꽃을 꼬츨 꼳을

급이 그비 급이

합계

모국어의 음절구조의 간섭과 발음 연습이 부족하기 때문에 한국어 연음 발

음할 때 탈락 오류가 많이 생긴다

선행 종성 의 탈락 오류 양상에서는 모두 겹받침의 

한 자음을 임의로 탈락시키고 연음하는 오류들이다 이는 초급학습자들이 

먼저 자음군 단순화 를 적용하고 연음하는 순서를 알고 있는 것으로 판단

된다 앞서 설명했듯이 본고의 피험자가 배우는 교재에서는 겹받침 발음과 

연음 규칙을 동시 제시했다 따라서 이러한 탈락의 발음 오류는 두 가지 종

성 발음 규칙에 대한 원리 설명만 있고 원리를 익히는 연습이 부족하기 때

문에 잘못된 인식을 일으킨 것으로 보인다

초급 학습자가 모국어 음절구조의 간섭 겹받침의 연음 원리에 대한 잘못

된 인식과 연습 부족 등의 원인으로 탈락의 발음 오류를 범한다고 본다

절음

표 은 초급 학습자의 절음 오류 양상을 보여준 것이다 절음 오류는 

모두 명사 말음과 후행 모음을 연음할 때 나타났다

표 초급 단계 절음 오류 양상

25) 자음군 단순화는 음절말에 두 개의 자음이 놓일 때 이 중 한 자음이 탈락하는 음운현상이  

다(이진호(2005:137)). 자음군 단순화는 어휘형태소+문법형태소의 음운 환경에서 적용할 

수 없다. 
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초급 단계의 절음 발음 오류는 모국어 간섭으로 생긴 오류로 본다 장

에서 언급했듯이 중국어에서 문미에 어기조사 와 선행 운미의 연음 

현상 이외에 연음 현상이 없다 또한 중국인들은 의미를 지닌 최소한 음절

이 하나의 형태소라는 인식이 매우 강하기 때문에 음절간 경계를 분명히 하

여 발음한다 이러한 모국어 간섭으로 인해 초급 학습자들이 문장을 읽을 

때 끊어서 발음하는 절음 오류가 생긴 것이다 전원해 에서는 중국 

학습자들은 연음법칙 인지 부족으로 받침을 부자연스럽게 절음하여 읽는다

고 지적하였다 그리고 이러한 오류들은 형태적 영향으로 인하여 생긴 오류

로 판단할 수 있다 음운론적인 관점에서 어휘를 발화 차원과 기억차원으로 

구분한다 학습자들은 단어를 처음 배웠을 때 꽃 그늘 과 같은 기본형을 

먼저 외웠다 그러나 문장 속에 기본형들이 결합할 때 연음을 비롯한 음운 

현상 때문에 표기법과 말소리가 일치하지 않는 경우가 많다 한서인

에서도 기억되는 어휘와 발음되는 어휘의 차이는 한국어를 배우는 

중국인 학습자에게 어려운 것 중의 하나라고 하였다 초급 학습자들이 이러

한 원인으로 절음 오류가 많이 생기는 것으로 본다

이상으로 초급 단계 연음 발음 오류를 유형별로 나누어 살펴보고 오류 원

인을 분석하였다 지금까지 살펴본 것을 토대로 초급 단계 연음 발음 양상

을 다음과 같이 정리하였다

첫째 한국어의 음절구조와 연음규칙에 대한 인식이 부족하기 때문에 문

장을 읽을 때 절음해서 읽거나 종성을 탈락시키는 현상이 나타난다

둘째 한국어 장애음의 조음 위치와 조음 방법을 잘 파악하지 못했으므로 

연음할 때 한국어 파열음의 평음과 경음의 대치 현상 마찰음과 파찰음의 

대치 현상이 나타난다 또한 발음하기 어려운 종성과 후행 모음이 연음규칙

을 적용할 때 같은 조음위치를 가진 비음 으로 대치하는 경향이 

있다
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셋째 모국어의 간섭으로 인해 종성 뒤 연음규칙을 적용할 

때 심한 동일 자음 첨가 현상이 존재하고 있다

넷째 초급 학습자들은 먼저 배운 한국어의 음절말 자음중화규칙과 자음

군 단순화규칙의 영향으로 연음을 정확하게 발음하지 못한다 그리고 연습

이 부족함으로 인해 연음 오류가 생긴다

이상의 분석을 통해 알 수 있듯이 초급 단계의 연음 교육은 한국어 음절 

구조와 연음의 원리에 대한 체계적인 교육을 실행하는 동시에 중국인 학습

자가 혼동하기 쉬운 자음에 대한 발음 지도가 필요하다 또한 이미 배운 종

성에 관한 음운 규칙과 비교하면서 지도하는 것이 효과적일 것이다

고급 단계

고급 학습자의 연음 발음 오류에서는 첨가와 절음의 발음 오류가 나타났

다 숙달도가 높아짐에 따라 학습 효과에 의해 대치와 탈락의 연음 발음 오

류가 없어졌지만 첨가와 절음의 연음 발음 오류를 스스로 극복할 수 없다는 

것을 알 수 있다 이절에서는 고급 학습자들의 연음 발음 오류를 유형별로 

나누어 살펴보면서 그 원인을 분석할 것이다

첨가

고급 학습자의 첨가 오류 양상은 다음과 같다
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표 고급 단계 첨가 오류 양상

첨가유형
해당 

종성
예시 발음오류양상예시 오류 빈도

백분율

동일 자음 

첨가

만을

간의

마늘 만늘

가네 간네

않아 아나 안나

줄줄이 줄주리 줄줄리

합계

고급 학습자의 첨가 오류는 동일 자음 첨가 오류만 나타났다 종성 

의 연음을 발음할 때 나타났다

고급 단계의 첨가 오류 원인은 모국어 간섭 외에 한국어 수준이 높아짐에 

따라 학습자에게 노출되는 음 첨가 현상이 첨가 오류를 초래한 것으로 

본다 한국어 표준 발음법 제 항의 내용 중 합성어 및 파생어에서 앞 

단어나 접두사의 끝이 자음이고 뒤 단어나 접미사의 첫 음절이 이 야 여

요 유 인 경우에는 소리를 첨가하여 니 냐 녀 뇨 뉴 로 발음하는 것

이다 예를 들면 맨잎 은 맨닙 으로 발음한다 붙임 에서는 받침 뒤에 

첨가되는 소리는 로 발음한다 예를 들면 물약 물략 서울역 서울력

으로 발음한다 고급 학습자가 두 가지 음운 현상의 형태론적 정보를 잘 

파악하지 못하므로 동일 자음 첨가 오류가 생긴다 또한 한서인 에

서 중국인 고급 학습자들은 한국인이 유성자음 연음 규칙을 적용하여 발음

할 때 종성 소리가 선행 음절의 종성과 후행 음절의 초성에서 모두 나타나

는 것으로 들린다는 조사 결과를 제시한 바가 있다 따라서 첨가 오류는 청

취적인 영향을 받는 것으로 해석된다

26) 이진호 (2005:257-258)에서 인용.
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절음

표 는 고급 학습자의 절음 오류 양상을 정리한 것이다

표 고급 단계 절음 오류 양상

해당 

종성
예시 발음오류양상예시

오류

빈도

백분율

자신을 자시늘 자신을

응급실에 응급시레 응급실에

합계

표 에서 보듯이 고급 학습자의 절음 오류는 모두 한자어 말음과 후행 

모음이 연음될 때 나타났다 초급 단계의 절음 발음 오류 양상을 보면 이러

한 특징이 없었다 한자어는 보통 한자와 한글이 하나씩 대응되는 관계이기 

때문에 기억할 때나 발음할 때 그 영향을 받아 연음 규칙을 적용하지 않는 

경향이 있다 한서인 특히 오류 양상인 자신 응급실 을 대응하는 

중국어 ʂɤ ʨ ʂɤ ʂ 등 단어들은 중국어에서의 사

용 빈도가 높기 때문에 이러한 절음 오류가 생긴 원인이 된다 중국인 학습

자들은 다른 외국인 학습자들에 비해 한자어를 기억하기가 쉬운 장점을 가

지고 있지만 발음할 때 절음 오류를 초래하는 단점도 가지고 있다 고급 학

습자의 절음 오류 역시 모국어 간섭으로 인하여 생긴 오류이다

이상에서 분석된 고급 학습자들의 연음 발음 오류 양상을 정리하면 다음

과 같다

첫째 고급 학습자는 학습효과로 인해 발음의 정확성을 높였고 연음의 원

리를 익혔기 때문에 대치와 탈락 오류가 없다

둘째 모국어 연음 현상 한국어 연음 현상과 음 첨가 현상의 혼동과 
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청각적인 영향 때문에 동일 자음 첨가 오류가 여전히 남아 있다

셋째 한 중 한자어를 대응하여 외우기 때문에 한자어와 후행 모음이 연

음될 경우에 절음 오류가 나타나다

고급 단계의 연음 발음 실태를 통하여 알 수 있듯이 고급 단계의 연음 교

육은 연음 현상과 음 첨가 현상의 차이점에 대한 설명이 필요하다 또한 

한자어와 후행 모음을 한 단위로 묶어 발음하는 연습도 할 필요가 있다 다

음 장에서는 본 장의 논의를 기반으로 효과적인 연음 교육 방안을 모색하고

자 한다
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연음 발음의 교육 방안 모색

본 장에서는 장의 중국인 학습자의 연음 발음 오류 양상 및 원인 분석

을 토대로 중국인 한국어 학습자를 위한 효과적인 지도 방안을 모색해보고

자 한다 이를 위해서 우선 단계별 교육 내용 및 방법을 설정한 후 숙달도

에 따른 연음 발음의 교육 방안을 제시할 것이다 이를 통해 중국인 한국어 

학습자들이 연음에 대해 제대로 인식하고 올바른 연음 발음을 할 수 있도록 

하는 것이 궁극적인 목표라 할 수 있겠다

교육 내용 및 방법

본 절은 연음의 효과적인 교육 방안을 모색하기 위해 단계별 연음의 교육 

내용 및 방법을 논의하고자 한다

입문 단계인 초급에서는 언어의 기본인 발음을 학습해야 하므로 대부분의 

교실 수업에서 열심히 연습하고 배울 기회가 있지만 중급 고급으로 올라가

면서 발음은 교실 수업이 주류에 속하지 못하고 있는 실정이다 그러나 학

습 등급이 향상됨에 따라 학습자에게 노출되는 어휘수나 문법 항목이 복잡

해지고 발음 요소가 역시 다양한 새로운 모습으로 학습자에게 다가오기 때

문에 발음 지도는 초기 단계에 그쳐서는 안 된다 연음에 대한 교육은 외국

어로서의 한국어 발음 교육의 일부분으로서 역시 초급 단계에서만 진행하면 

안 된다 장에서의 한 중 음절 구조 비교를 통해 알 수 있듯이 두 언어의 

음절 구조에 아주 큰 차이가 존재하고 있다 때문에 중국인 한국어 학습자

들이 한국어의 음절 구조에 익숙해지는 데에는 상당한 시간이 걸린다 장
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의 중국인 학습자의 연음 발음 실태도 연음의 교육이 초급부터 고급까지 진

행되어야 하는 항목이라는 것을 증명하였다 따라서 본고에서는 연음의 교

육 내용과 방법을 아래와 같이 설정하기로 한다

초급 단계 교육 내용 및 방법

장 절에서 볼 수 있듯이 초급 학습자들이 대치 첨가 탈락과 절음의 

연음 발음 오류를 범하였다 그 원인은 연음의 원리에 대한 잘못된 인식 외

에 모국어 자음의 조음위치 조음방법과 장애음의 분류 차이의 간섭도 있다

따라서 본고는 초급 단계의 연음 발음 교육 내용을 연음의 원리에 대한 구

체적인 설명과 초급 학습자들이 어려워하는 선행 종성 자음의 발음 지도로 

설정한다

연음 발음 교육은 한국어 음운 현상의 교육이기 때문에 우선 연음이 적용

되는 환경에 대해 설명하는 것으로 시작하여야 한다 초급 학습자들은 미리 

배운 음절말 자음중화규칙과 자음군 단순화규칙을 때문에 연음 발음할 때 

탈락 절음 대치의 오류가 생긴다 따라서 이 두 음운규칙과 구분하기 위해 

교사가 연음을 발음할 때의 선행 종성 자음을 하나씩 제시해야 한다 선행 

종성 자음을 제시하는 순서는 단독으로 발음할 때와 후행 모음과 연음할 때 

종성 발음에 변화가 없는 종성부터 변화가 있는 종성까지 하는 것이 좋

다 학습의 편의를 위해 장애음 선행 종성은 조음위치와 조음방법별로 묶

어서 제시하고 공명음 선행 종성은 중국어 음절 끝자리에 올 수 있는 과 

비슷한 부터 제시하는 것이 바람직하다 또한 본고는 장의 초급 학습자

의 연음 발음 오류 빈도에 근거하여 오류율이 가장 낮은 것부터 높은 것까

지의 순으로 제시하는 것을 제안한다 따라서 본고는 연음 발음 선행 종성 

27) 허용·김선정(2006:205)에서 인용.
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자음 제시 순서를 으로 

배열해 보았다 선행 종성 자음은 겹자음인 경우는 우선 연음의 원리를 변

화 없이 적용되는 을 제시하고 나서 예외인 

과 을 제시하는 순서로 배열하였다 이와 같이 연음 원리가 적용

되는 전형적인 예를 제시한 후 예외적 예를 제시하면 초급 학습자들이 교수 

내용에 대해 쉽게 파악할 수 있을 것이다

장 절의 대치 발음 오류 양상을 통해 초급 학습자들은 한국어 발음을 

처음 접하기 때문에 연음 발음할 때 평음을 경음으로 대치하거나 마찰음과 

파찰음의 혼동을 범하는 것을 확인하였다 이런 문제점을 해결하기 위해 연

음 발음 연습 단계에서 교사가 조음위치와 조음방법과 같은 이론적인 설명

과 직접 느껴질 수 있는 가시적인 설명을 진행하면서 연음 발음을 지도하도

록 하는 것이 좋다 이론적인 설명을 통해 각 선행 종성의 조음위치와 조음

방법을 상기시키고 가시적인 설명을 통해 각 선행 종성 기의 세기를 느껴

보게 한다 종성 이 후행 모음과 연음되는 경우는 이 설측음 로 

발음하는 것이 아니고 탄설음 로 발음한다는 것을 알려준 뒤 연음 발음

을 연습시킨다 그러면 학습자들이 이러한 연습을 통해 더 정확한 연음 발

음을 할 수 있을 것이다

또한 초급 단계에서는 어휘의 기본형과 조사나 어미 형태를 같이 표기하

여 한 덩어리로 묶어 기억하도록 하는 것이 필수적이다 이러한 덩어리를 

쓰면서 읽게 하는 방법으로 첨가 탈락과 절음의 발음 오류가 일어나지 않

도록 교육해야 한다 연습 자료는 낱말부터 문장까지 유의미한 자료를 구성

하면 학습 효과가 좋을 것이다 또한 초급 단계이기 때문에 사용빈도가 높

은 초급 어휘와 문형으로 된 자료로 연습시키는 것이 좋다

연음 교육의 활동 유형은 낱말 읽기 문장 읽기 받아쓰기 등이 있다 낱

28) 양순임(2004:134)에서 인용.
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말 읽기는 앞 음절의 종성 뒤에 모음이 올 때 어떻게 발음이 되는지를 연습

할 수 있다 이 때 낱말이 발음 나는 대로 써보게 하는 활동도 병행할 수 

있다 문장 읽기는 낱말 읽기 에서 연습한 종성의 발음을 문장 차원에서 연

습하여 실제 발화에서도 자연스럽게 발음할 수 있도록 하는 연습이다 받아

쓰기는 낱말 읽기 와 문장 읽기 에서 연습한 내용을 받아쓰기를 통해 더 정

확하게 익히도록 하는 활동이다 이와 같이 서로 연관된 연음 교육 활동

을 통해 초급 학습자들로 하여금 연음의 원리에 대하여 충분히 익히고 활용

할 수 있게 한다 초급 단계에서 이러한 활동 유형을 활용해서 교육 방안을 

제시하는 것이 효과적일 것이다

고급 단계 교육 내용 및 방법

장 절의 중국인 고급 학습자의 연음 오류 양상을 통하여 동일 자음 첨

가 오류와 종성이 있는 한자어와 후행 모음이 연음할 때 절음의 오류가 여

전히 존재하다는 것을 알 수 있다 고급 학습자가 음 첨가 현상과 연음 

현상의 적용 환경을 제대로 인식하지 못하고 청각적인 영향으로 인해 동일 

자음 첨가의 오류가 생긴 것이다 또한 한 중 한자어를 대응하여 외우기 때

문에 절음의 오류가 생긴다 고급 학습자가 많은 발음 연습을 통해 발음의 

정확성을 높이고 자신의 발음에 대한 자신감을 가지고 있다 따라서 고급 

단계의 연음 교육은 오류 원인의 발견과 연음 발음 연습을 위주로 진행하는 

내용으로 설정한다

고급 학습자들이 동일 자음 첨가의 오류를 범하게 되는 원인 중의 하나가 

청각적인 영향이다 이러한 청각적인 인상은 단순한 연음의 원리 설명보다 

교사가 직접 연음 발음을 들려주거나 한국인 화자의 발화 음성 자료를 사용

29) 허용·김선정(2006:210)에서 인용.
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하여 그 차이를 발견하게 하는 것이 효과적이다 또한 음 첨가 현상과 

연음 현상의 적용 환경에 대한 지도를 해야 한다 고급 학습자들이 이미 한

국어의 문법 체계에 대한 인식을 가지고 있기 때문에 두 음운현상의 실현 

환경을 보여주고 학습자들로 하여금 스스로 그 환경의 차이를 발견하게 하

는 것이 좋다 이를 통해 학습자들의 자기 피드백 능력을 향상시키고 더 정

확한 연음 발음하게 할 수 있다

또한 한자어와 후행 모음이 연음할 때 절음의 오류를 교정하기 위해 교사

가 종성이 있는 한자어를 찾아서 그 것을 포함하는 문장들로 만든 학습지로 

연음 연습을 시키는 것이 좋다 우선 종성이 있는 한자어와 후행 조사나 어

미를 한 덩어리로 묶어 반복 발음 연습을 시킨 후 문장 차원에서의 연습을 

시키는 것은 효과적일 것이다 또한 학습자들에게 이러한 연음 현상이 있는 

문장들을 찾는 과제를 내주고 발음 수업을 할 때 같이 연습해도 좋을 것이

다 고급 단계에서 활용할 수 있는 활동 유형은 초급 단계의 유형 이외에 

학습자의 발화 녹음하기와 드라마나 영화 더빙하기 등이 있다 학습자들

이 교사가 미리 준비해 놓은 드라마나 영화의 대본에 따라 역할을 정해 연

습하도록 한다 그런 다음 조별 과제로 녹음해 오도록 하여 수업 시간에 드

라마나 영화를 틀어 소리를 제거한 다음 학습자들이 녹음한 것을 함께 듣는

다 이러한 녹음자료는 학습자의 자기 평가에 활용하거나 학우들의 평가나 

혹은 교사의 피드백을 얻을 수 있는 자료로 활용할 수 있다 더빙하는 활동 

유형은 학습자들의 흥미를 유발할 수 있을 뿐만 아니라 연음을 포함한 음운 

현상이나 리듬 등의 연습에 효과적이기 때문에 고급 단계에서 사용하는 것

이 적절하다

다음 절에서는 이 절에서 설정한 초급과 고급 단계의 연음 발음 교육 내

30) 이영호(2008:290)에서 학습자 스스로 학습에 대한 동기를 형성하기 위해서는 자신이 발음  

을 잘못 알고 있거나 잘못 사용하고 있다는 것을 깨닫게 하는 것이 중요하다고 하였다.

31) 허용·김선정(2006:27)에서 인용.
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용 및 방법을 적용하여 숙달도에 따라 연음 발음 교육 방안을 제시할 것이

다

교육 방안 제시

초급 단계 교육 방안 

지금까지 교육 단계에 따른 발음 교육은 일반적으로 제시 단계 연습 단

계와 생성 단계로 이루어진다 제시 단계에서는 그 시간에 학습할 발음을 

들려주고 발음하는 방법과 관련된 음운 현상들을 정확하게 제시한다 연습 

단계에서는 제시 단계에서 학습한 내용을 완전히 익히고 적용할 수 있도록 

제시된 발음을 반복하여 연습한다 생성 단계에서는 제시 단계와 연습 단계

에서 배운 발음을 학습자가 실제로 사용할 수 있게 하는 활동을 한다 김형

복 에서는 제시 단계 연습 단계 생성 단계 의 기초에 더하여 발음 

규칙 교육 모형 즉 도입 발음 규칙 제시 및 이해 발음 규칙 적용 및 연

습 발음 규칙 사용 마무리 의 모형을 제시하였다 도입 단계에서는 학습할 

내용과 관련된 질문이나 시청각적 자료를 통해 흥미와 학습 동기를 유발하

고 학습 내용을 인식시킨다 제시 및 이해 단계에서는 학습 내용을 제시하

고 설명하여 학습자들로 하여금 학습내용을 이해시키는 단계이다 적용 및 

연습 단계에서는 연습을 통하여 발음 규칙 원리를 익히거나 발음을 교정하

는 단계이다 사용 단계에서는 이러한 연습을 바탕으로 실제적인 의사소통 

상황에서 배운 지식을 사용하게 하는 단계이다 마무리 단계에서는 학습자

의 발음을 평가해주고 교육 내용을 정리하는 단계이다 이러한 발음 규칙 

32) 허용·김선정(2006)과 우형식 외(2011)에서 이러한 교육 단계로 발음 교육 수업 예시를 하

였다.
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교육 모형은 제시 및 이해 단계를 통해 학습자들로 하여금 발음 규칙에 대

해 깊이 있게 인식하게 할 수 있고 사용 단계를 통해 학습자가 일상발화에

서 연음 발음을 정확하게 하는 데 도움을 줄 수 있기 때문에 효과적인 발음 

규칙 학습이 이루어질 수 있다 따라서 본고에서는 초급 단계의 연음 교육 

방안을 이 순서대로 제시하도록 하겠다

음운 규칙을 이해시키는 방법에 따라 설명식 수업과 탐구식 수업으로 나

눌 수 있다 설명식 수업은 교사가 가르칠 음운 규칙을 먼저 제시하고 음

운 규칙의 원리를 설명한 뒤 음운 규칙을 적용하는 연습으로 음운 규칙을 

익히는 수업이다 탐구식 수업은 교사가 음성 자료를 들려주거나 문자 자료

를 보여주는 방식으로 학습자들로 하여금 스스로 배울 음운 내용을 추출하

게 하는 수업 유형이다 본고는 초급 학습자의 언어 능력과 학습 효과를 고

려해서 짧은 수업 시간 내에 학습자들로 하여금 음운 규칙에 대한 인식을 

깊이 있게 하게 하는 설명식 수업을 택하기로 한다 다음으로 초급 단계 연

음 발음의 교육 방안을 제시하도록 하겠다

초급 단계 연음 발음 교육 방안

단원 연음 지도

차시 차시

대상
한국어

초급반

본시

학습

목표

연음의 표준발음을 알고 정확한 연음 발음을 할 수 있다

연음 발음 연습을 통하여 파열음 경음과 평음을 구분하여 발  

음할 수 있다

마찰음과 파찰음의 조음위치를 알고 정확히 발음할 수 있다

학습

형태

모둠

학습

학습

자료

학생 한국어 교재 필기도구

교사 연음 발음 지도 자료 학습지 얇은 휴지

33) 황미연(2012:42)에서 인용.
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가 도입 단계

도입 단계에서는 교사가 슬라이드 자료를 이용해서 연음이 적용되는 음운

환경을 제시하면서 연음의 기본 원리를 이끌어 낸다 이를 통해 학습자들의 

흥미와 학습 동기를 유발하고 학습 내용을 인식시킨다

닫

먹

집

아

어

이

닫 아

먹 어

집 이

닫 아 다다

먹 어 머거

집 이 지비

나 제시 및 이해 단계

제시 및 이해 단계에서는 교사가 연음이 가장 많이 나타나는 환경에 대해 

설명해준 다음 학습자들의 수준에 따라 설정한 제시 순서로 선행 종성 자음

을 제시한다 제시할 때 연음의 예외와 연음 현상의 소규칙을 설명해준다

또한 제시한 종성들을 연음할 때 탈락시키거나 연음하지 않고 끊어서 발음

하면 안 된다는 것을 강조한다 이를 통해 학습자에게 연음의 원리를 정확

하게 이해시킨다



- 60 -

슬라이드 자료로 일상에서 자주 사용되는 문법형태소의 목록을 제시하여 연음

은 어휘형태소와 문법형태소의 결합에서 많이 나타나는 것을 알려준다 아래 

예들의 표준 발음을 들려준다

이    을    은     에     에서     으로

책이   꽃을  사람은   집에   중국에서   손으로

어 아      으면       으니까

입어       읽으면      높으니까   

학습자들이 음절말 자음중화규칙과 자음군 단순화규칙을 구별하여 기억하  

도록 하기 위하여 장 절에서 제안한 순서로 홑받침과 겹받침의 연음 발음  

을 자세하게 제시한다 또한 연음의 예외인 을 같이 설명해준다

는 모음으로 시작하는 음절을 대표한다

홑받침 

겹받침

연음의 예외

연음 없음 방 에 방에

탈락 좋 아 조아
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위의 슬라이드 자료를 제시할 때 교사가 내용을 가리키면서 조금 느린 속도로  

읽어준다 중요한 부분에 휴지를 두어 학습자와 같이 읽는다 예로 제시하면  

아래와 같다

교사 이 과 만날 때 멈춘다

교사 학습자 으로 읽어요

겹받침의 연음 발음할 때 과 의 을 탈락시키고 연음하는 것과 

의 는 으로 발음해야 하는 소규칙들을 알려준다

과 이 후행 모음과 결합할 때 연음하지 않는 것을 설명해준다

이상 제시한 종성들을 연음할 때 탈락이나 연음하지 않고 절음하면 안 되는  

것을 강조해야 한다

학습자들을 인 조로 나누어 아래 활동지를 주고 연습을 시킨다 연음의 원리

를 익히면서 발음 나는 대로 쓰게 한다

학습지를 작성할 때는 단어로 직접 적는 것이 좋다 학습자들이 외운 단어의  

기본형을 연음할 때의 변화를 보여줄 수 있기 때문이다

다 적용 및 연습 단계

적용 및 연습 단계에서는 낱말 읽기를 통해 어휘의 기본형과 조사나 어미 

형태를 덩어리로 묶어 반복 연습을 시킨다 이러한 연습을 통해 학습자들로 

하여금 연음의 원리를 암기하고 연음 발음 습관을 형성하게 한다 또한 초

급 학습자들이 혼동하기 쉬운 자음의 발음지도를 통해 연음 발음의 정확도

를 높인다
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종성 단어 이 을 에 단어 아 어요 종성 단어 이 을 아 어요

책 채기 작다 자가 몫 목씨

손 신다 앉다

몸 감다 닭

물 날다 젊다

묻다 밟다

밑 같다 핥다

밥 잡다 읊다

잎 덮다 끊다

벽 적다 넋

부엌 옳다

밖 닦다 삯

빚 맞다 외곬

꽃 쫓다 값

옷 씻다

있다

낱말 발음 낱말 발음 낱말 발음

책을 채글 손에 잠이

꽃을 동녘이 신발을

겁을 빗을 볕은

씻어 좁아 있어

뒤덮어 밖에 깊어

닫아 좇아 같아

앉아서 짧으니까 맑아서

흙은 삶은 읊어라

값을 많아서 몫으로

예 작다 작아 자가

학습자들이 위의 연습을 끝낸 다음 교사가 표 안의 연음 발음을 들려주고 학  

습자들이 따라 읽게 한다

다음으로 낱말을 발음 나는 대로 써보고 읽는 연습이다 읽을 때 명의 학습자  

가 읽고 나머지 학습자들이 들어주고 피드백을 해준다 조별 연습을 진행한  

후 조마다 한 명씩 발표하게 한다

이 때 평음과 경음 마찰음과 파찰음의 혼동이 나타나면 한국어 자음의 조음위  

치와 조음방법을 설명하면서 교정한다

평음과 경음의 발음 지도법

교사가 칠판에 다음과 같이 판서를 쓴 후 학생과 같이 각 자음의 조음위치  
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치조파열음

양순파열음

연구개파열음

경구개파찰음

치조마찰음

와 조음방법을 환기시킨다

교사는 아래의 평음과 경음의 발음 원리를 설명하면서 시범을 보이고 발  

음 연습을 시킨다 이를 통하여 평음과 경음을 구분하게 하고 연음 발음할  

때 정확하게 으로 하는 것을 지도한다

혀끝이 치조 부분에 닿고 떼면서 입안의 공기를 천천히 내보낸다

두 입술을 붙이고 입술을 떼면서 입안의 공기를 천천히 내보낸다

혀의 뒷부분이 연구개에 닿고 떼면서 입안의 공기를 천천히 내보낸  

다

혀의 앞부분이 경구개에 닿고 조금만 떼면서 입안의 공기를 천천히  

내보낸다

은 의 조음기관과 방법을 같지만  

발음할 때 턱을 당기고 목에 힘을 줘서 공기를 막는다

혀끝을 치조 부분에 붙이지 말고 가까이 대고 그 좁은 틈 사이로 공  

기를 천천히 내보낸다

의 조음기관과 방법이 같지만 발음할 때 턱을 당기고 목에 힘을  

준다

한국어의 평음 경음 격음을 발음할 때 나온 공기의 세기가 다르다 경음  

을 발음할 때 공기의 양은 가장 적고 격음을 발음할 때 공기의 양은 가장  

많다 평음을 발음할 때 공기의 양은 두 음의 중간 정도이다 즉 격음 평  

음 경음 이렇기 때문에 얇은 휴지를 이용하여 세기를 느껴보게 하는 것이  

효과적이다 이를 통하여 연음 발음할 때 의  

발음법을 익숙해지게 한다

학생들에게 얇은 휴지를 입 앞에 대고 쁘 브 를 발음해 보도록 하고  

평음과 경음을 발음할 때의 세기를 눈으로 확인하게 한다 이 때 격음과  

같이 쁘 브 프 를 발음해 보게 하는 것도 좋다

파찰음과 마찰음의 혼동은 앞서 평음과 경음의 발음 연습으로 
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을 잘 구분할 수 있을 것이다 이 때 교사가 의 조음 위치가  

연구개음인 것을 다시 한 번 강조하고 반복하여 발음 연습을 시킨다

종성 이 후행 모음과 연음될 때 탄설음으로 발음하는 것을 강조한다

아래와 같은 의 두 가지 변이음인 설측음과 탄설음의 조음방법을 알려  

준 후 과 후행 모음의 연음 발음 연습을 시킨다

설측음 을 조음 시에는 비록 혀 옆으로 기류가 빠져나가지만 혀끝은  

치경에 계속 붙어 있어야 한다 탄설음 을 조음 시에는 혀끝이 치경  

에 아주 잠깐 닿았다가 떨어지는 것이다

의 발음 원리를 지도하고 과 의 내용으로 반복하여 연습시킨다

아래의 문장을 읽으시오

찬바람이 불어서 추워요

신발을 신으세요

앞서 학습한 내용을 실제 문장을 읽을 때 적용시킨다 이때는 학습자들로 하여금  

연음 발음 환경을 찾아내고 발음 나는 대로 쓴 후 읽기 연습을 시켜도 좋다

라 사용 단계

사용 단계에서는 문장 차원에서의 연습을 통하여 실제 발화에서도 정확하

게 연음 발음을 할 수 있도록 한다 읽는 속도는 점차 올리도록 지도하고

학습자들이 자연스러운 속도로 올바른 연음을 발음하는 능력을 키운다 문

장을 읽은 후 받아쓰기 연습을 통하여 연음에 대해 더 정확하게 익히게 한

다

34) 황미연(2012)의 자음 교육 방안을 참고하였다.

35) 허용·김선정(2006:63)에서 인용.

36) 법류(2010)의 /ㄹ/발음 조음방법을 참고하였다.
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밖에서 문을 닦아요

덜 익은 것이 맛이 없어요

시험을 보기 전에 책을 보세요

돈이 없어서 값을 물어 보지 않았어요

무릎을 꿇고 앉아 있어서 다리가 저려요

식당에 사람들이 많아서 줄을 섰어요

오늘이 며칠인지 알아요

저녁에 수업이 있어서 학교에 갔어요

받아쓰기 문장

시험을 봐요

수업이 있어요

사람이 많아요

값을 물어 보지 않았어요

무릎을 꿇고 앉았어요

빠른 속도로 읽으면 오류가 많이 생길 수 있으므로 어색하지 않은 느린 속도  

로 읽도록 지도해야 한다 이 때 앞 단계의 자음 발음방법을 주의하면서 발음  

연습하게 하는 것을 지도한다 몇 번 반복한 후 속도를 올려서 읽게 한다

위에서 연습한 문장을 연음 발음 받아쓰기 연습을 통해 더 정확하게 익힌다

마 마무리 단계

네 단계를 거쳐 마지막 마무리 단계에서는 교사와 학습자가 앞에서 학습

한 연음의 원리를 같이 정리하고 교사가 학습자들이 범한 오류들을 판서로 

제시한다 오류가 생기는 연음에 대해서 다함께 발음해 보면서 연음 발음을 

마지막으로 다시 점검해본다 이러한 정리를 통해 학습 효과를 높여 학습한 

내용에 대해 제대로 익히도록 할 수 있다
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고급 단계 교육 방안 

고급 단계에 들어가면 학습자들이 많은 발음 연습을 통해 한국어 연음의 

원리를 익혔지만 스스로 발견하지 못하고 극복할 수 없는 동일 자음 첨가 

오류와 절음의 오류가 존재한다 따라서 본고는 초급 단계의 명시적으로 발

음 규칙을 설명하기 보다는 이미 상당한 언어 능력을 갖고 있는 고급 학습

자들에게 교사가 음성 자료를 들려주거나 문자 자료를 보여주는 방식으로 

학습자들로 하여금 스스로 배울 음운 내용을 추출하게 하는 탐구식 수업 유

형을 사용하는 것을 제안한다 고급 학습자들은 탐구식 수업의 발견 학습을 

통하여 학습 내용을 장기 기억으로 유도할 수 있다 따라서 본고는 고급 단

계 연음 발음 교육 방안은 초급 단계 교육 방안에서 사용한 교육 모형을 바

탕으로 탐구식 수업 유형을 활용해서 도입 발견 및 이해 발음 규칙 적용 

및 연습 발음 규칙 사용 마무리 의 교육 모형으로 제시하고자 한다 다음

에는 고급 단계 연음 발음의 교육 방안을 제시하도록 하겠다

고급 단계 연음 발음 교육 방안

단원 연음 지도
차시 차시

대상 한국어 고급반

본시

학습

목표

고급 학습자들에게 연음 발음 오류 유형 및 원인을 알  

게 하고 올바른 연음 발음을 할 수 있도록 지도한다

학습

형태
모둠학습

학습

자료

학생 한국어 교재 필기도구 과제

교사 음성 자료 연음 발음 지도 자료 학습지
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음성자료 내용

보여줄 때 괄호 안에 있는 중국인 학습자의 오류 양상은 없다

인간은 인간는 왜 사라진 예술품에 욕망하는가

색스럽게 꾸민 닭이랑 줄줄이 줄줄리 실에 맨 대추 말이지요

저 자신을 자신을 위한 삶이 더 중요하다고 생각합니다

위의 문장들을 슬라이드로 보여주면서 중국인 학습자가 이 문장들을 읽은 음

성 자료를 두 번씩 들려준다

학습자에게 음성자료의 발음은 정확한지를 묻는다

교사 여러분 방금 들은 녹음의 발음이 정확한가요

학습자 네 정확해요

한국인 화자가 위의 문장들을 읽은 음성 자료를 두 번씩 들려준다 중국인 학  

습자가 읽은 음성 자료의 발음과 같은지를 묻는다

교사 첫 번째 녹음과 방금 들은 녹음의 발음이 똑같아요

학습자 비슷한 거 같아요

학습자 첫 번째 녹음 연음이 좀 이상한 거 같아요

교사 네 여러분 오늘 우리는 연음 발음 수업을 하겠어요

가 도입 단계

도입 단계에서는 교사가 실제 중국인 학습자와 한국인 화자가 같은 문장

을 읽은 음성자료를 학습자에게 들려주고 학습자들로 하여금 비교하게 한

다 이를 통해 자연스럽게 연음에 대한 학습 내용을 도입한다

나 발견 및 이해 단계

발견 및 이해 단계에서는 교사가 첨가와 절음의 음성자료를 들려주고
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맨입 맨닙

신여성 신녀성

한여름 한녀름

서울역 서울력

물약 물략

휘발유 휘발류

시간이 시가니

반에 바네

공간을 공가늘

기술이 기수리

겨울에 겨우레

열어요 여러요

음 첨가 현상                      연음 현상

미리 준비된 중국인 학습자와 한국인 화자의 인간은 의 음성자료를 들려주어

서 학습자가 발음할 때 연음 양상을 직접 비교할 수 있게 한다

이 때 뚜렷하게 들리기 위해 교사가 직접 음성 자료를 반복하게 발음해서 시  

범을 보이는 것도 효과적이다

그런 다음 다시 도입 단계의 음성자료를 비교하여 들려준다 이것으로 문장 차  

원에서 청각적인 인식을 높인다

학습자가 연음 현상에 대한 수업 내용을 인지하게 되고 다시 들을 때 연음 현  

상을 집중하여 들을 것이다 문장 의 동일 자음 첨가와 문장 의 절음 오류  

를 찾아낼 수 있을 것이다

교사가 판서로 아래의 내용을 제시하면서 연음 현상과 음 첨가 현상의 차  

이점을 보여준다 학습자들로 하여금 두 가지 음운현상의 적용 환경 차이를 발  

견하게 한다

음 첨가는 합성어 및 파생어에서 앞 단어나 접두사의 끝이 자음이고 뒤  

단어나 접미사의 첫 음절이 이 야 여 요 유 인 경우에는 음을 첨가하  

여 발음한다 그리고 받침 뒤에 첨가되는 소리는 로 발음한다 하  

지만 연음 현상은 어휘형태소와 문법형태소의 환경에서 실현된다

음 첨가 현상과 연음 현상의 차이를 보여주어 학습자들로 하여금 고급 

학습자의 연음 발음 오류를 스스로 발견하게 하고 그 오류의 원인을 이해

하게 한다
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농촌에는 나이 든 노인들밖에 일할 사람이 없다

그는 필기시험에서는 늘 합격을 하면서도 면접에서 번번이 떨어졌다

소금은 물에 잘 녹는 물질이다

다음 내용의 음성자료를 들려주면 연음 현상에서 절음의 오류가 나타난 부분  

을 발견하게 한다 그런 다음 슬라이드 자료로 아래 문장을 보여주고 학습자로  

하여금 절음 오류는 한자어와 조사의 연음 현상에서 나타난 것을 발견하게 한  

다

마지막으로 교사가 학습자와 같이 이 단계에서 제시한 고급 학습자의 연음 오  

류 양상을 정리하고 학습자들로 하여금 그 오류의 원인에 대해 주의를 기울이  

게 한다

아래의 문장을 슬라이드로 보여준다 교사가 먼저 문장에 있는 어휘형태소와 

문법형태소의 연음을 덩어리로 묶어서 칠판에 쓴다 아래와 같은 발음 지도법

으로 연음 발음 연습을 시킨다 그런 다음 교사가 아래의 문장을 읽고 학습자

들로 하여금 듣고 따라하게 한다 두 번씩 반복한다

발음 지도법 교사가 먼저 선행 종성과 후행 모음을 가리고 학생들로 하여금  

다 적용 및 연습 단계

적용 및 연습단계에서는 우선 낱말 읽기 문장 읽기로 반복 연습을 시키

고 과 를 포함한 문장으로 연습을 시킨다

이러한 연습을 통해 스스로 동일 자음 첨가의 오류를 극복하도록 유도한다

이후 짝 활동과 조별 활동의 형식으로 다양한 문장으로 구성된 읽기 자료로 

발음 연습을 하게 한다 이를 통해 고급 학습자의 연음 발음 오류를 최대한 

줄이도록 한다



- 70 -

아래의 문장을 듣고 따라 읽으시오

물에 열을 가하여 끓이면 물이 없어진다

내향적인 사람은 자신이 없다

그들은 서로 단단한 울타리 안에 들어 있음을 확인하게 되는 것이다

그렇지 않아도 막 전화할까 하던 참이었다

집안이 썰렁하니까 불을 좀 때야겠구나

해결책은 다음에 생각해 보고 우선 문제가 생긴 요인이 무엇인지 찾아보  

기나 하세요

교육을 받은 사람은 스스로 노력하여 자기 성격의 단점을 고치려고 애쓴  

다

아래의 문장을 읽으시오

목이 말라서 물을 마시고 싶어요

그는 지금 만나는 친구만을 좋아해요

안내원이 방 안에 있어요

딸을 말리기 위해 말을 많이 했어요

불을 끄고 문을 닫았어요

친구를 불러서 술을 마셨어요

바람이 불어서 모래가 눈에 들어갔어요

초성과 중성만 읽게 한다 그런 다음 초성과 중성을 가리고 종성과 후행 모  

음을 읽게 한다 마지막으로 전체 연음 연습을 시킨다 물에 를 예로 들면

교사가 먼저 에 를 가리고 무 를 읽게 한 후 무 를 가리고 레 를     읽  

게 한다 그런 다음 무레 로 연음하는 방법이다

아래의 문장으로 연음 발음 연습을 시킨다 학습자들로 하여금 

과 발음의 차이를 느끼게 한다 이를 통해 스스로 동일 자  

음 첨가의 오류를 극복할 수 있도록 유도한다

다음 학습지에 있는 문장을 소리 내어 읽게 한다 스스로 연습한 후 짝을 지어  

서로 읽고 들어준다 연음 발음 오류가 생기면 피드백을 해준다 이를 통하여  
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아래의 문장을 읽으시오

자신을 돋보이려고 지나치게 멋을 내는 여자는 싫다

간판의 글씨가 온통 영어로 되어 있다

그 결과 강원 농장의 건설을 위해서 실지로 든 돈은 억 원에 불과하다는  

것을 알았다는 거죠

병식이가 다니는 신문사는 가뜩이나 재정 곤란으로 경영이 말씀이 아니었  

던 판이었다

수입 개방으로 외국 농산물이 밀려들어 오고 있다

죽은 사람에 대한 이런 두려움을 사람들은 흔히 미신이라고 한다

생일인데 선물은 고사하고 축하인사 한 마디 안 하더군요

학습자 과제물 예시

사람의 성격을 형성하는 데는 두 가지 요인이 있다고 한다

그가 말을 더듬거리는데 뭔가 사실을 감추고 있는 듯싶군요

며칠 전에도 친척이 부탁을 해서 보험을 들지 않았나 자네 월급으로 그  

것들을 다 부어 가려면 힘들텐데

그 사람은 입이 가벼우니까 비밀을 지키지 못할 거예요

자신의 감정을 노골적으로 드러내는 일은 삼가야 됩니다

절음의 발음 오류를 교정한다

인 조로 나누어 조별 활동을 한다 조마다 해온 과제를 교환해서 읽기 연습  

을 한다 연습이 끝나고 각 조별로 문장 읽기를 발표하도록 지도한다

라 사용 단계

사용 단계에서는 영화 더빙하기 활동 유형으로 연음 발음을 활용한다 이

런 연습을 통해 앞 단계에서 한 연음 발음을 실제 발화처럼 적용할 수 있게 
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아래의 내용은 영화 변호인 의 대본에서 가져온  

것이다 여러분이 아래의 문장을 소리 내어 읽고 영  

화 더빙을 해보십시오

활동 방법 학습자들을 명 조로 나누고 충분히  

연습하고 나서 조별로 발표하게 한다 조별 과제로  

녹음해 오도록 하여 다음 발음 수업 시간에 영화를  

틀어 소리를 제거한 다음 학습자들이 녹음한 것을  

함께 듣는다 교사가 음운현상의 적용 및 리듬 등에  

대해 지도해준다

강성희 학습자 증인은 피해자 서정화 씨가 협조적이었다고 하셨는데 피해자  

가위험해질 거란 생각은 안 했었나요

증  인 학습자 했습니다 그래서 협조를 부탁한 겁니다

강성희 학습자 남편이 살인자일지도 모른다는데 어떤 아내가 충격을 받지 않겠  

습니까

증  인 학습자 피해자를 보호하기 위해서 그런 겁니다

강성희 학습자 누구로부터 보호받지요 증인이 조금 전에 우연히 말한 사람으로  

부터요

증  인 학습자 전 범인이란 거 확신했습니다

강성희 학습자 증인은 범인을 잡기 위해서 어떤 대가도 치르겠다고 했지요 증  

인의 확신을 위해서 누가 고통을 당하던 상관없다는 뜻입니까

안민호 학습자 이의 있습니다 증인의 선의를 왜곡하고 있습니다

판  사 학습자 인정합니다

강성희 학습자 결과적으로 보면 모든 게 증인의 주장일 뿐 입증할 증거는 아무  

것도 없습니다 여러 정황을 보면 증인의 단독소위로 보기엔 무  

리가 있습니다 혹시 다른 관련자가 있습니까

증  인 학습자 아니오 없습니다

강성희 학습자 본 사건은 서북부녀자 살인사건과 깊은 연관이 있습니다 정말  

다른 관련자 없습니까

증  인 학습자 없습니다 저 혼자 진행한 일입니다

강성희 학습자 마지막으로 묻겠습니다 서북부녀자 살인사건의 수사를 지휘했  

한다 연음을 포한한 음운 현상이나 억양 패턴 등을 연습할 수 있을 뿐만 

아니라 학습자의 실제 연음 적용 능력과 한국어 발음 능력을 높일 수 있다
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던 담당 검사 이름을 이 자리에서 말씀해 주시지요

증  인 학습자 안민호 검사님이십니다

강성희 학습자 이상입니다

마 마무리 단계

마무리 단계에서는 교사가 고급 학습자들이 많이 범하는 연음 오류를 정

리하고 강조한다 교사가 슬라이드 자료로 연습한 문장 개를 제시하고 학

습자와 함께 읽으면서 학습한 내용을 마지막으로 다시 점검해본다 또한 앞

으로의 발화에서 주의하여 올바른 연음 발음을 하도록 유도한다



- 74 -

결  론

한국어에서는 연음이 체언과 조사의 결합 용언의 활용에서 즉 어휘형태

소와 문법형태소의 결합형에서 많이 나타나기 때문에 출현빈도가 매우 높

다 중국어에서는 연음이 금지되기 때문에 중국인 학습자들이 한국어의 연

음을 발음하는 데 어려움을 겪는다 본 연구는 이러한 현실적인 문제를 해

결하기 위하여 실제 한국어를 배우는 중국인 학습자들의 연음 발음 실태를 

조사해보고 그 오류 원인을 분석하였다 또한 그것을 바탕으로 숙달도에 따

른 효과적인 연음 발음 교육 방안을 제시해보았다

장에서는 중국인 학습자를 위한 연음 발음 교육에 대한 문제 인식과 함

께 필요성을 제기하면서 연구 방향을 제시하였다 이어서 기존의 연구 논문

들을 살펴보고 선행 연구를 바탕으로 본고는 어휘형태소와 문법형태소를 

결합할 때의 연음 현상에 초점을 두고 집중적으로 다루었다

외국어 습득 과정에서는 학습자의 모국어가 발음에 영향을 미쳐 발음오류

를 쉽게 유발한다 따라서 장에서는 이 논의의 이론적 배경을 위하여 한

국어와 중국어의 자음 체계 음절 구조 연음 현상을 비교 대조하고 이를 

통하여 한국어와 중국어의 음소체계와 음운 현상의 공통점과 차이점을 살펴

보았다 대조를 통하여 중국인 학습자가 대치 첨가 탈락과 절음의 연음 발

음 오류를 범할 수 있다는 것을 예측하였다

장에서는 실제 중국인 학습자들의 연음 발음 양상을 살펴보기 위한 실

험에 대해 기술하였다 본고의 실험은 산출 실험과 지각 실험 두 단계로 진

행하였다 산출 실험은 중국인 초급 학습자와 고급 학습자 각 명을 선정

하고 피험자들이 배운 교재의 음운환경을 고려하여 선택한 읽기 자료로 발

음 실험을 하였다 지각 실험은 명 표준 한국어를 사용하는 한국인을 대상
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으로 실시하였고 이들은 산출 실험의 녹음 자료를 청취한 다음에 소리가 

들리는 대로 음소전사를 하였다 본고는 이 음소전사를 바탕으로 학습자들

의 발음 양상을 정리하였다

장에서는 장의 실험을 통하여 추출된 연음 발음 오류의 전체적인 경

향을 살펴본 후 초급 학습자와 고급 학습자의 오류 원인을 분석하였다 초

급 단계의 오류에서 대치 첨가 탈락 절음의 오류가 전반적으로 나타나는 

반면에 고급 단계에서는 첨가와 절음의 오류만이 나타났다 초급 학습자들

이  한국어 장애음의 조음위치와 조음방법에 대해 잘 파악하지 못했기 때문

에 대치의 오류가 나타났다 또한 모국어 간섭과 한국어 연음 규칙에 대한 

인식이 부족하기 때문에 첨가 탈락과 절음의 오류가 나타났다 고급 학습자

가 많은 발음 연습을 통하여 발음의 정확성을 높였고 연음의 원리를 익혔

기 때문에 대치와 탈락 오류가 없었지만 청각적인 영향 및 연음 현상과 

음 첨가 현상의 혼동 때문에 첨가의 오류를 발생했고 한 중 한자를 대응

하여 외우기 때문에 절음의 오류가 생긴 것을 알 수 있었다

장에서는 장의 결과를 바탕으로 중국인 한국어 학습자를 위한 숙달도

에 따른 교육 내용과 방법을 설정하였다 본고는 초급 학습자들이 처음 한

국어를 접하기 때문에 그들을 위해 적절한 연음 발음 선행 종성 자음 제시

순서를 설계하였다 또한 연음 발음 교육과 적합한 교육 모형을 선정하였다

초급단계에서는 연음의 원리에 대한 구체적인 설명과 중국인 학습자가 어려

워하는 선행 종성 자음의 발음 지도를 중심으로 교육 방안을 제시하고 고

급 단계에서는 첨가와 절음의 오류 원인의 발견과 연음 발음 연습을 중심으

로 교육 방안을 제시해 보았다

본 연구는 실제 중국인 학습자의 연음 발음 오류 양상과 원인을 토대로 

숙달도에 따른 효과적인 교육 방안을 설계했다는 점에서 교육적인 의의가 

있다 또한 본 연구는 그동안 중국인을 대상으로 한 연음 교육 방법론에 대
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해 구체적으로 다루지 못한 실정에 기반자료를 제공할 수 있는 점에서도 의

의가 있다고 본다 그러나 제시한 연음 발음 교육 방안을 교육 현장에서 실

시하여 그 효용성을 검증하지 못하였다는 점은 본 연구의 한계점이다 앞으

로는 이 교육 방안을 실제 중국인 학습자를 대상으로 한 발음 수업에서 실

천하여 교육 효과를 검증할 계획이다 앞으로 이를 바탕으로 보다 더욱 유

용한 교육 방안을 개발하고자 한다
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양순임 한국어 음절 초성의 발음 교육 방안 국어교육 한국어  

교육 연구학회

양순임 음절 말 자음과 관련된 변동규칙 교육 방안 한국어 교육

양순임 연음규칙 적용에 따른 오류 분석 중국인 학습자의 중간언어  

를 대상으로 한국어 교육



오순희 중국인 학습자를 위한 한국어 단모음 발음 교육 방안 연구 

한중 동형한자어에서의 간섭현상을 중심으로 세종대학교 석  

사학위논문

왕  로 중국인 한국어 학습자를 위한 발음 교육 연구 발음오류의   

개선 방안을 중심으로 건양대학교 석사학위논문

한국어의 음운체계 및 음운현상에 대한 지도방안 중국인을  

대상으로 강릉대학교 석사학위논문

왕  팡 중국인을 위한 초급 한국어 교재 분석 연구 발음 부분을 대  

상으로 청주대학교 석사학위논문

우형식 외 현장 중심의 한국어 교수법 한글파크

유하나 지각 훈련을 활용한 한국어 분절음 교육 방안 입문 단계의   

일본인 학습자의 평음 유기음 경음 습득을 중심으로 서울대  

학교 석사학위논문

유  정 중국인 화자의 한국어 발음 오류 양상과 교육 방안 연구 한  

국외국어대학교 석사학위논문

유현정 한국어 교재의 발음교육 방안 연구 발음교육의 내용과 방법을  

중심으로

윤영해 중간언어 음운연구를 바탕으로 한 발음교육의 효과연구 한  

국어교육 권 호 이중언어학회

이득춘 중국인에 대한 한국어 교육 외국어로서의 한국어교육

이수연 겹받침 체언의 표준 발음 교육에 관한 연구 성균관대학교 석  

사학위논문

이  연 중국어권 학습자의 한국어 종성발음의 오류 양상 분석 및 교  

육 방안 연구 인천대학교 석사학위논문

이정희 한국어 학습자의 오류 연구 박이정

이주행 한국어의 발음 교육 방법 중국인실험 참여자를 대상으로

이중언어학

이진호 국어 비모음화 와 관련된 이론적 문제 국어학

이진호 국어음운론 강의 삼경문화사

이창진 초등학교 국어과 받침 발음 지도 방안 전주대학교 석사학위  



논문

이효숙 한국어 교육에서의 효율적인 발음교육 방안 연구 일본인 초  

급 학습자를 대상으로 인하대학교 박사학위논문

焘
장설교 중국인 학습자의 한국어 음운 규칙 습득 양상 연구 서울시립  

대학교 석사학위논문

장우군 중국인 초급 학습자를 위한 한국어 종성 발음 교육 방안 연   

구 한국외국어대학교 석사학위 논문

장우혁 김길동 중국어 화자가 발음한 한국어 파열음의 음향적 특성

언어연구

장향실 중국인 학습자의 한국어 음절 오류와 교육 방안 우리어문  

연구

전나영 외국인을 위한 한국어 발음 지도 외국어로서의 한국어교    

육

전나영 한국어 발음 지도법 한국어 교수법의 실제 연세대학교출  

판부

정정덕 외국인을 위한 한국어 교수법 한국어 발음을 중심으로

인문논총 제 집

정호성 주요 어휘 용례집 국립국어연구원

조민하 일본어와 영어권 학습자들의 어두 폐쇄음 발음 오류 유형 연  

구 평음 경음 기음의 실현 여부를 중심으로 한국어학

한국어학회

주명진 중국인 학습자의 한국어 발음 교수 방안 연구 발음오류와 변  

이음을 중심으로 경희대학교 석사학위 논문

진교어 영화 드라마를 활용한 과정 중심 한국어 듣기 수업모형 연구  

중국 대학에서의 한국어 전공자를 대상으로 배재대학교   

석사학위논문

천영수 모아쓰기와 풀어쓰기에 대하여 한글 새소식 권 한글학  

회

최길시 외국인을 위한 한국어 교육의 실제 태학사

최향란 중국어권 학습자의 한국어 발음오류 교정방안 연구 조선대학  

교 석사학위논문



추이진단 중국어권 한국어실험 참여자의 발음 오류 양상 분석을 통한  

중국어 장애음의 한글표음 문제 재검토 중국언어연구

하동매 초보학습자의 발음 오류와 해결 방안 중국에서의 한국어   

교육 태학사

한서인 중국인 한국어 학습자를 위한 음운 규칙 교육 방안 연음 규  

칙과 겹받침 규칙중심으로 서울시립대학교 석사학위논문

한재영 외 한국어 교수법 태학사

허용 김선정 외국어로서의 한국어 발음 교육론 박이정

허용 외 외국어로서의 한국어교육학 개론 박이정

황미연 중국어권 한국어 학습자의 자음 발음 오류와 교육 방안 연구

충남대학교 석사학위논문



으









부록 

한국어 발음 테스트 녹음내용

안녕하세요 저는 한국 성신여자대학교 국어국문학과 학생입니다 이 설문

지 및 녹음 내용은 저의 석사논문 참고 자료로 쓰일 뿐 다른 어떤 용도로도 

절대 사용되지 않을 것을 약속드립니다

협조해주셔서 감사합니다

녹음자의 기본 정보

이름 성별 남 여                        

출생년도 년            출생지 성 시 현

한국어 학습기간

초급 단계 읽기 자료

읽으십시오

물건값이 비쌌습니까

거기에는 아이들 옷이 많았습니다

한식은 무엇으로 먹습니까

페이지까지 읽었습니까

돈이 없으니까 안 샀습니다

의자에 앉아서 기다립니다

예쁜 꽃을 가지고 갔습니다

사람이 많으니까 문쪽으로 가십시오

늦게 일어나서 학교에 늦었습니다

옷을 입어요



사전을 찾아요

방이 참 넓어요

그 사람은 말을 안 합니다

여기 앉아서 기다립시다

내일은 비가 올 것 같아요

그 분은 내일 한가하니까 집에 있을 거예요

김 선생님이 전화를 받을까요

밖에 누가 왔어요

소포를 찾으러 갑니다

삼월이니까 꽃이 필 거예요

앞으로 만나지 않겠습니다

급이어서 잘 하지 못합니다

모르는 것이 많은데 어떻게 할까요

우리 내려가서 나무 그늘에 앉읍시다

오늘은 좋은 일이 있을 것 같아요

넓은 바다가 참 좋았어요

지금 밖에 비가 오는 군요

문을 닫읍시다

꽃이 피었습니다

값은 비싸지만 질은 좋아요

책을 읽은 후에 말씀해 주세요

처음에는 우리 팀이 질 것 같았습니다

떠나기 전에 전화하세요

비자를 받으러 갑니다

이 건물 앞에서 사진을 찍기로 했습니다

밖으로 나가세요

세계에서 제일 넓은 나라는 러시아예요

서울에서 제일 높은 건물입니다



부록 

한국어 발음 테스트 녹음내용

안녕하세요 저는 한국 성신여자대학교 국어국문학과 학생입니다 이 설문

지 및 녹음 내용은 저의 석사논문 참고 자료로 쓰일 뿐 다른 어떤 용도로도 

절대 사용되지 않을 것을 약속드립니다

협조해주셔서 감사합니다

녹음자의 기본 정보

이름 성별 남 여                        

출생년도 년            출생지 성 시 현

등급

고급 단계 읽기 자료

그밖에도 없어서는 안 될 것들이 많다네

제 아비 닮아서 키도 크고 아주 대장부감이야

색스럽게 꾸민 닭이랑 줄줄이 실에 맨 대추 말이지요

대개는 말끝을 분명히 하지 않고 흐려 버립니다

사주를 받은 신부집에서는 혼인 날짜를 신랑집에 알리어 서로 합의하면 

약혼이 되는 것이다

함진아비들 일행은 의기양양하게 비싼 값이 아니면 안 팔겠다고 장난 섞

인 투정을 한다

저 자신을 위한 삶이 더 중요하다고 생각합니다

하여간 붙어야 내가 한턱을 크게 얻어먹을 텐데

영화에 주로 악역으로 등장하는 배우도 있다

덮어놓고 안 쓰는 것만이 제일은 아니니까



두 세대간의 격차를 없애고 서로의 장점을 살리고 단점을 보완해 가면

서 사회 발전에 기여할 수 있는 방법은 없을까

또 사랑의 몸짓을 하면서 생명력에 대한 다짐을 하고 생리적인 체중도 

뚫었다고 할 수 있다

아버지도 어머니가 안 계시나까 기분이 언짢으신가 봐

응급실에 누워 있는 걸 보니 괜히 눈물이 쏟아지고 옛날에 하찮은 일로 

다툰 게 다 후회  스럽더군요

내 뒤에 앉아 있는 애가 오늘도 많은 친구들 앞에서 내 말 흉내를 내지 

않겠니

바지통과 치마통이 넓어서 의자가 아닌 방바닥이나 마루 바닥에 앉기에 

너무나도 편하다

숨기고 싶어하는 한국인의 수줍은 성품을 잘 보여 주는 옷이다

그렇지 않아도 하는 일없이 집에서만 뒹구는 것 같아서 소일거리를 찾

던 참이었어요

그 집은 우리하고 똑같은 평인데 왜 그렇게 넓어 보이지

어딜 가나 겪어야 하는 일이니 무슨 해결책이 나와야겠지요

귀가 길에 컴컴한 곳에서 누군가 쫓아와서 기절할 뻔했다면서요

늦었는데 속히 출발하지 않고 뭘 꾸물대는지 알 수가 없군요

문제는 인간이 앞으로도 현재의 생활 방식을 지속시키느냐 획기적으로 

바꾸느냐 하는 것입니다

곧 적금을 찾을 게 있는데 혹시 필요하시다면 무이자로 빌려 드릴게요

시간이 없어서 아직 못 읽어보았는데 그 소설이 어떻다고 해요

양심적으로 더 받을 수는 없지만 되돌려 주기 싫을 때도 있지

너무 늦었으니 다음에 만나기로 하고 다들 집에 갑시다

그분보다 발이 넓은 분은 제 주위에는 아마 없을 것 같은데요

선배님의 설명을 들어가면서 읽으니까 모호했던 부분이 확실히 이해가 

잘 되네요

탈춤은 앉아서 구경하는 사람이나 서 있는 사람이 둥글게 울타리를 만



들어 그 판이 저절로 무대가 되고 또 극장이 되어 한데 어울린다

조심한다는 것이 이렇게 또 실수를 해서 정말 뵐 낯이 없습니다

선생님께서는 언제나 표정이 밝으시고 행복해 보이십니다

위수술을 받으셨으니 음식물은 안 될 테고 꽃을 사 갑시다

도련에 무엇이 묻어서 못이 지저분하구나

봄이라서 그런가 꽃이 있어서 그런가

하루종일 컴퓨터 앞에 앉아 계산하는 일만 해서 지루하고 짜증도 나련  

만
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